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Věc: Změna zadávací dokumentace  
 

 

k nadlimitní sektorové veĜejné zakázce na dodávky zadávané v jednacím Ĝízení s uveĜejněním 
podle § 60 a § 161 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veĜejných zakázek, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „ZZVZ“), s názvem 

 

 

„Kolejové přepravníky pro dvoucestná rypadla 2023“ 

 

 

Správa železnic, státní organizace (dále jen „zadavatel“) se dle § 61 odst. 11 ZZVZ rozhodla 

v rámci jednání změnit zadávací podmínky, a to následujícím způsobem: 

 

 

1) V Zadávací dokumentaci se mění v ustanovení čl. 6 odst. 6.1. bod 6.1.2 

následovně: 

Původní znění 

6.1.2. Termín ukončení plnění: do 8 měsíců od účinnosti Kupní smlouvy 

Nové znění 

6.1.2. Termín ukončení plnění: do 8 měsíců od účinnosti Kupní smlouvy, tento termín však 
může být prodloužen za podmínek uvedených v ustanovení čl. 3 odst. 3.3. závazného vzoru 
kupní smlouvy, který je pĜílohou č. 6 této Zadávací dokumentace.  

 

2) V příloze č. 6 Zadávací dokumentace (Závazný návrh Kupní smlouvy) se mění 
v ustanovení čl. 3 odst. 3.3. následovně: 

Původní znění 

3.3. PĜedmět koupě bude dodán do 8 měsíců od účinnosti této Smlouvy. Bližší podmínky 
pro pĜedání jednotlivých PĜepravníků jsou uvedeny v čl. 4 této Smlouvy. 

Nové znění 

3.3. PĜedmět koupě bude dodán do 8 měsíců od účinnosti této Smlouvy. Tento termín může 
být prodloužen, a to pouze v pĜípadě, pokud Prodávající pĜedá Drážnímu úĜadu kompletní 
dokumentaci nutnou pro vydání Povolení k uvedení vozidla na trh pro všechny PĜepravníky 

nejpozději do 7 měsíců ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy, pĜičemž Drážní úĜad ve 
správní lhůtě 30 dní nevydá pĜedmětné Povolení k uvedení vozidla na trh, tak aby byl termín 
podle věty první dodržen, pak se tento termín prodlouží do doby vydání Povolení k uvedení 
vozidla na trh posledního PĜepravníku. Bližší podmínky pro pĜedání jednotlivých PĜepravníků 
jsou uvedeny v čl. 4 této Smlouvy. 

3) V příloze č. 1 Zadávací dokumentace a zároveň v příloze č. 1 závazného návrhu 

smlouvy, který je přílohou č. 6 Zadávací dokumentace – Bližší specifikaci předmětu 
veřejné zakázky/Koupě se v části B – Specifikace technické dokumentace se za 
poslední odrážku doplňuje následující věta: 
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Technická dokumentace bude dodána v názvosloví dle aktuálně platné legislativy v době 
jejího vydání a pĜedání. 

 

 

4) Přílohou této změny jsou dokumenty obsahující tyto změny, a to dokumenty: 

 

1. Zadávací dokumentace 

2. PĜíloha č. 1 Zadávací dokumentace – Bližší specifikace pĜedmětu veĜejné zakázky  
3. PĜíloha č. 6 Zadávací dokumentace – Závazný vzor smlouvy 

4. PĜíloha č. 1 Kupní smlouvy – Bližší specifikace pĜedmětu Koupě 

Závěr 
 

Zadavatel využil svého práva a v rámci jednání změnil zadávací podmínky. Zadavatel důrazně 
upozorňuje účastníky, aby všechny změny zohlednily pĜi podávání finální nabídky, jakmile 
k tomuto kroku budou vyzváni. Aktualizované dokumenty budou k dispozici na profilu 

Zadavatele. 

 

  

 

 

 

 

__________________  

Bc. Jiří Svoboda, MBA  

generální Ĝeditel 
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ZADÁVACÍ DOKUMENTACE  
k nadlimitní sektorové veĜejné zakázce na dodávky zadávané v jednacím Ĝízení s 
uveĜejněním podle § 60 a § 161 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veĜejných zakázek, 
ve znění pozdějších pĜedpisů (dále jen „ZZVZ“), s názvem 

„Kolejové přepravníky pro dvoucestná rypadla 2023“ 

(dále jen „Zadávací dokumentace“ nebo „ZD“) 

 

Identifikační údaje Zadavatele a osoby zastupující Zadavatele: 

Název:   Správa železnic, státní organizace 

Sídlo:   Dlážděná 1003/7, Praha 1 – Nové Město, PSČ 110 00  

IČO:   709 94 234 

DIČ:   CZ 70994234 

Zapsaný v obchodním rejstĜíku vedeném Městským soudem v Praze oodílu A, vložce 
48384 

Zastoupen:  Bc. JiĜí Svoboda, MBA, generální Ĝeditel 

Profil Zadavatele:  https://zakazky.spravazeleznic.cz/ 

(dále jen „Zadavatel“) 

https://zakazky.szdc.cz/


   
 

2/20    

 

1. Informace o osobě, která zpracovala část Zadávací dokumentace: 

1.1. Na zpracování Zadávací dokumentace se nepodílela osoba odlišná od Zadavatele. 

2. Informace o předběžné tržní konzultaci: 

2.1. Zadávací dokumentace neobsahuje informace, které by byly výsledekem pĜedběžné 
tržní konzultace. 

3. Druh veřejné zakázky a zadávacího řízení: 

3.1. Hlavní pĜedmět veĜejné zakázky ve smyslu § 15 ZZVZ odpovídá veĜejné zakázce na 
dodávky. 

3.2. Zadavatel zadává veĜejnou zakázku v souvislosti s výkonem své relevantní činnosti 
ve smyslu § 153 odst. 1. písm. f) ZZVZ. Jedná se proto o sektorovou veřejnou zakázku.  

3.3. VeĜejná zakázka je v souladu s § 60 a násl. ZZVZ zadávána jako nadlimitní sektorová 

veĜejná zakázka na dodávky v jednacím řízení s uveřejněním ve smyslu § 3 písm. d) 

ZZVZ.   

4. Účel a předmět veřejné zakázky: 

4.1. Účelem veĜejné zakázky je nákup 4 ks kolejových pĜepravníků určených primárně pro 
rychlou pĜepravu dvoucestných rypadel a nákladních automobilů. 

4.2. PĜedmětem veĜejné zakázky je dodávka 4 ks kolejových pĜepravníků určených 
primárně pro rychlé pĜepravy dvoucestných rypadel a nákladních automobilů do místa 
práce. 

4.2.1. Podrobné vymezení pĜedmětu veĜejné zakázky je uvedeno v pĜílohách této 

Zadávací dokumentace. 

4.3. Klasifikace pĜedmětu veĜejné zakázky (CPV): 

 Kód CPV: 34621200-8 | Vozidla pro údržbu železničních tratí 

4.4. PĜedmět plnění veĜejné zakázky bude financován z fondů SFDI, ISPROFOND: 
S602200194, investiční číslo: 5003540011 

4.5. Účastník v rámci své pĜedběžné nabídky a nabídky pĜedloží popis pĜedmětu plnění a 
návrh Technických podmínek  v členění dle pĜílohy č. 4 vyhlášky MD č. 173/1995 Sb., 
kterou se vydává dopravní Ĝád drah, zahrnující minimálně požadavky uvedené v PĜíloze č. 
1 této Zadávací dokumentace. 

5. Předpokládaná hodnota 

5.1. PĜedpokládaná hodnota veĜejné zakázky činí 16.000.000,- Kč bez DPH. 

6. Doba plnění a místo plnění veřejné zakázky, prohlídka místa plnění: 

6.1. Doba plnění veřejné zakázky 

6.1.1. Termín zahájení plnění: od účinnosti Kupní smlouvy  
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6.1.2. Termín ukončení plnění: do 8 měsíců od účinnosti Kupní smlouvy, tento termín však 
může být prodloužen za podmínek uvedených v ustanovení čl. 3 odst. 3.3. 
závazného vzoru kupní smlouvy, který je pĜílohou č. 6 této Zadávací dokumentace.  
  

6.2. Místo plnění veřejné zakázky 

Plnění veĜejné zakázky bude probíhat na jednotlivá Oblastní Ĝeditelství Zadavatele: 

Název organizační jednotky Adresa Počet 
kusů  kolejových 
pĜepravníků 

Oblastní Ĝeditelství Ústí nad 
Labem 

ŽelezničáĜská 1386/31, 400 03 Ústí 
nad Labem 

1 

Oblastní Ĝeditelství Ostrava Muglinovská 1038/5, 702 00 
Ostrava 

1 

Oblastní Ĝeditelství Plzeň Sušická 23, 326 00 Plzeň 2 

Konkrétní místa pĜedání a pĜevzetí pro jednotlivých PĜepravníků budou upĜesněna 
Kupujícím pĜed jejich dodáním. 

6.3. Prohlídka místa plnění 

Zadavatel neprovádí prohlídku místa plnění ve smyslu ustanovení § 97 ZZVZ, neboť její 
uskutečnění není pro účely průběhu zadávacího Ĝízení či plnění veĜejné zakázky nezbytné. 

7. Sociálně a environmentálně odpovědné zadávání, inovace  

7.1. Zadavatel pĜi vytváĜení zadávacích podmínek, včetně pravidel pro hodnocení nabídek, 
a výběru dodavatele, postupoval tak, aby v co nejvyšší možné míĜe naplnil zásady sociálně 
odpovědného zadávání, environmentálně odpovědného zadávání a inovací tak jak jsou 

definovány v § 28 odst. 1 písm. p) až r) ZZVZ (dále jen „odpovědné zadávání“). 

Vzhledem k tomu, že jednotlivé postupy odpovědného zadávání nebyly v ZZVZ ani v jiném 
zákoně taxativně vymezeny a současně je odpovědné zadávání stále se velmi dynamicky 
vyvíjejícím institutem veĜejného zadávání, zadavatel pĜi vytváĜení podmínek zvažoval 
použití zejména těch prvků odpovědného zadávání, které byly v době vytváĜení zadávacích 
podmínek jednoznačně vymezitelné a vymahatelné, a současně byla u nich vysoká míra 
jistoty, že zadavatel jejich aplikací neporuší ostatní zásady uvedené v § 6 ZZVZ a také 
principy 3E vyplývající ze zákona č. 320/2011 Sb., o finanční kontrole ve veĜejné správě.  

7.2. Zadavatel aplikuje v zadávacím Ĝízení níže uvedené prvky odpovědného zadávání. 
Použití jiných prvků odpovědného zadávání, které byly zadavateli známy pĜi vytváĜení této 
zadávací dokumentace, není vzhledem k povaze a smyslu zakázky možné z těchto důvodů: 
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7.2.1. Plnění veĜejné zakázky bude realizováno v krátkém časovém horizontu 
(maximálně 8 měsíce), tudíž v tomto pĜípadě není relevantní aplikace prvků 
sociálně odpovědného zadávání, ve smyslu vytváĜení pracovních pĜíležitostí pro 
rekvalifikaci, zvýšení kvalifikace, zaměstnávání znevýhodněných osob apod. Stejně 
tak není možné uplatnit aspekt inovační, vzhledem k menšímu rozsahu veĜejné 
zakázky a relativně menšímu významu pro zadavatele, s krátkou dobou plnění; 
Zadavatel aspekt inovací upĜednostňuje u rozsáhlejších, pĜípadně dlouhodobějších 
projektů. Zadavatel rovněž neuplatňuje prvek environmentální, dopad na životní 
prostĜedí vyplývající z povahy pĜedmětu veĜejné zakázky je minimální.  

7.3. Zadavatel v zadávacím Ĝízení aplikuje následující prvek odpovědného zadávání: 

7.3.1. Snížení administrativní náročnosti pĜi zapracování nabídky 

Zadavatel pro snížení administrativní náročnosti pĜi zpracování nabídek pro 
dodavatele umožňuje využití vzorových čestných prohlášení, které jsou pĜílohami 
této Zadávací dokumentace. 

8. Informace k průběhu jednacího řízení s uveřejněním 

8.1. Podání žádosti o účast dodavatele a posouzení kvalifikace 

8.1.1. Dodavatelé podávají nejprve žádosti o účast způsobem dle čl. 16 Zadávací 
dokumentace.  

8.1.2. Po uplynutí lhůty pro podání žádostí o účast posoudí Zadavatel v souladu s § 61 
odst. 5 ZZVZ soulad kvalifikace účastníků zadávacího Ĝízení.  

8.1.3. Zadavatel vyloučí z účasti v zadávacím Ĝízení ty účastníky, kteĜí neprokázali splnění 
kvalifikace.  

8.1.4. K podání pĜedběžných nabídek Zadavatel vyzve pouze účastníky, kteĜí podali žádost 

o účast a nebyli ze zadávacího Ĝízení vyloučeni. Výzva k podání pĜedběžných nabídek 
bude obsahovat náležitosti stanovené v pĜíloze č. 6 k ZZVZ.  

8.2. Podání pĜedběžných nabídek a jednání o pĜedběžných nabídkách 

8.2.1. PĜedběžnou nabídku může podat pouze účastník zadávacího Ĝízení, který k tomu byl 
Zadavatelem vyzván. Vyzvaní účastníci nemohou podat společnou pĜedběžnou 
nabídku.  

8.2.2. Po posouzení pĜedložených pĜedběžných nabídek Zadavatel následně vyzve 
účastníky k jednání o pĜedběžných nabídkách s cílem zlepšit pĜedběžné nabídky ve 
prospěch Zadavatele. 

8.2.3. PĜedmětem jednání mohou být všechny podmínky plnění obsažené v pĜedběžných 
nabídkách účastníků, vyjma minimálních technických podmínek vymezených 
Zadavatelem ve smyslu § 61 odst. 4 ZZVZ (dále a výše jen „Minimální technické 
podmínky“). 

8.2.4. Zadavatel vymezil Minimální technické podmínky, které jsou  v příloze č. 1 této 
Zadávací dokumentace vyznačeny takto (zažlucený text). 

8.2.5.  PĜedmět jednání, místo a čas jednání, jakož i další podmínky jednání o pĜedběžných 
nabídkách, budou podrobně specifikovány v pozvánce k jednání o pĜedběžné 
nabídce.  
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8.2.6. Účastník zadávacího Ĝízení může po dobu jednání se Zadavatelem upravovat svou 
pĜedběžnou nabídku, může k tomu být Zadavatelem i vyzván.  

8.2.7. Zadavatel může v průběhu jednání změnit nebo doplnit zadávací podmínky, vyjma 
Minimálních technických podmínek. 

8.3. Podání nabídek 

8.3.1. K ukončení jednání o pĜedběžných nabídkách dochází nejpozději v okamžiku zaslání 
výzvy k podání nabídek účastníkům. Zadavatel v této výzvě určí lhůtu pro podání 
nabídek.  Zadavatel vyzývá takové účastníky, kteĜí podali žádost o účast a 

pĜedběžnou nabídku a nebyli v zadávacím Ĝízení vyloučeni. 

9. Požadavky Zadavatele na kvalifikaci dodavatelů 

9.1. Zadavatel požaduje dle § 73 ZZVZ ve spojení  s § 167 ZZVZ po účastnících zadávacího 
Ĝízení pĜedložení dokladů a informací k prokázání splnění podmínek kvalifikace.  

9.2. Účastníci jsou povinni prokázat kvalifikaci v rámci žádostí o účast. 

9.3. Kritéria kvalifikace 

Zadavatel požaduje, aby dodavatelé prokázali následující: 

a) svou základní způsobilost dle § 74 a § 75 ZZVZ;  

b) svou profesní způsobilost dle § 77 ZZVZ;  

c) svou ekonomickou kvalifikaci dle § 78 ZZVZ, je-li níže požadována; 

d) svou technickou kvalifikaci dle § 79 ZZVZ, je-li níže požadována; 

e) jiná kritéria kvalifikace dle § 167 ZZVZ, jsou-li níže požadovány. 

9.4. Forma prokazování splnění kvalifikace 

9.4.1. Dodavatel prokáže splnění kvalifikace ve všech pĜípadech pĜíslušnými doklady. 

9.4.2. Za účelem prokázání kvalifikace Zadavatel pĜednostně vyžaduje doklady evidované 
v systému, který identifikuje doklady k prokázání splnění kvalifikace (systém e-

Certis). 

9.4.3. Zadavatel vylučuje možnost, aby dodavatelé pro účely podání žádosti o 
účast požadované doklady o kvalifikaci této ZD nahradili čestným 
prohlášením dle § 86 ZZVZ. 

9.4.4. Dodavatel může nahradit požadované doklady jednotným evropským osvědčením 
pro veĜejné zakázky ve smyslu § 87 ZZVZ. Vzor jednotného evropského osvědčení 
je stanoven prováděcím naĜízením Komise (EU) 2016/7 ze dne 5. ledna 2016, 
kterým se zavádí standardní formuláĜ jednotného evropského osvědčení pro veĜejné 
zakázky (dostupný napĜ. na internetové adrese: https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0007&from=cs). Pokud dodavatel v rámci 
žádosti o účast pĜedloží jednotné evropské osvědčení pro veĜejné zakázky je 
následně Vybraný dodavatel v souladu s § 86 odst. 3 ZZVZ na žádost Zadavatele 
dle § 122 odst. 3 písm. a) pĜed uzavĜením Smlouvy Zadavateli pĜedložit doklady o 
kvalifikaci v rozsahu požadovaném Zadávací dokumentací. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0007&from=cs
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R0007&from=cs
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9.4.5. Dodavatel není povinen pĜedložit Zadavateli doklady osvědčující skutečnosti 
obsažené v jednotném evropském osvědčení pro veĜejné zakázky, pokud Zadavateli 
sdělí, že mu je již pĜedložil v pĜedchozím zadávacím Ĝízení, za podmínky, že 
identifikuje dané zadávací Ĝízení. 

9.4.6. Povinnost pĜedložit doklad může dodavatel splnit odkazem na odpovídající informace 
vedené v informačním systému veĜejné správy ve smyslu zákona č. 365/2000 Sb., 
o informačních systémech veřejné správy nebo v obdobném systému vedeném v 
jiném členském státu, který umožňuje neomezený dálkový pĜístup. Takový odkaz 
musí obsahovat internetovou adresu a údaje pro pĜihlášení a vyhledání požadované 
informace, jsou-li takové údaje nezbytné. V ČR jde zejména o výpis z obchodního 
rejstĜíku, výpis z veĜejné části živnostenského rejstĜíku nebo výpis ze seznamu 
kvalifikovaných dodavatelů. 

9.4.7. Dodavatel pĜedkládá doklady prokazující splnění kvalifikace ve formě prosté kopie. 
Zadavatel může pro účely zajištění Ĝádného průběhu zadávacího Ĝízení postupem 
podle § 46 odst. 1 ZZVZ požadovat pĜedložení originálu nebo ověĜené kopie dokladu. 
Vybraný dodavatel má povinnost na žádost Zadavatele dle § 122 odst. 3 písm. a) 
pĜed uzavĜením Smlouvy Zadavateli pĜedložit originály nebo ověĜené kopie dokladů 
o kvalifikaci, pokud již nebyly v zadávacím Ĝízení pĜedloženy. 

9.4.8. V pĜípadech, kdy Zadavatel v rámci prokázání splnění kvalifikace požaduje 
pĜedložení čestného prohlášení dodavatele, musí takové čestné prohlášení 
obsahovat Zadavatelem požadované údaje. 

9.4.9. Pokud ZZVZ nebo Zadavatel požaduje pĜedložení dokladu podle právního Ĝádu České 
republiky, může dodavatel pĜedložit obdobný doklad podle právního Ĝádu státu, ve 
kterém se tento doklad vydává. Tento doklad musí být pĜedložen spolu s jeho 
pĜekladem do českého jazyka. Bude-li mít Zadavatel pochybnosti o správnosti 
pĜekladu, je oprávněn si vyžádat pĜedložení úĜedně ověĜeného pĜekladu dokladu do 
českého jazyka tlumočníkem zapsaným do seznamu znalců a tlumočníků podle 

zákona č. 36/1997 Sb., o znalcích a tlumočnících, ve znění pozdějších pĜedpisů. 
Povinnost pĜipojit k dokladům pĜeklad do českého jazyka se nevztahuje na doklady 
ve slovenském jazyce a doklady o vzdělání v latinském jazyce (napĜ. vysokoškolské 
diplomy). 

9.5. Prokázání kvalifikace prostřednictvím jiných osob dle § 83 ZZVZ 

9.5.1. Dodavatel může určitou část ekonomické kvalifikace, technické kvalifikace nebo 
profesní způsobilosti s výjimkou kritéria podle § 77 odst. 1 ZZVZ prokázat 
prostĜednictvím jiných osob. Dodavatel je v takovém pĜípadě povinen Zadavateli 
pĜedložit: 

a) doklady prokazující splnění profesní způsobilosti podle § 77 odst. 1 ZZVZ 
jinou osobou, 

b) doklady prokazující splnění chybějící části kvalifikace prostĜednictvím jiné 
osoby, 

c) doklady o splnění základní způsobilosti podle § 74 ZZVZ jinou osobou a 
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d) písemný závazek jiné osoby k poskytnutí plnění určeného k plnění veĜejné 
zakázky nebo k poskytnutí věcí nebo práv, s nimiž bude dodavatel 
oprávněn disponovat v rámci plnění veĜejné zakázky, a to alespoň v 
rozsahu, v jakém jiná osoba prokázala kvalifikaci za dodavatele. Má se za 
to, že požadavek podle písm. d) je splněn, pokud obsahem písemného 
závazku jiné osoby je společná a nerozdílná odpovědnost této osoby za 
plnění veĜejné zakázky společně s dodavatelem. Prokazuje-li však 
dodavatel prostĜednictvím jiné osoby kvalifikaci a pĜedkládá doklady podle 
§ 79 odst. 2 písm. a), b) nebo d) ZZVZ vztahující se k takové osobě, musí 
dokument podle písm. d) obsahovat závazek, že jiná osoba bude 
vykonávat služby, ke kterým se prokazované kritérium kvalifikace 
vztahuje. 

9.5.2. Dodavatelé a jiné osoby prokazují (mohou prokázat) kvalifikaci společně. 

9.5.3. Zadavatel upozorňuje, že povinnost doložit veškeré doklady uvedené výše v tomto 
článku platí i v pĜípadě, kdy je část kvalifikace prokazována poddodavatelem 

poddodavatele (pod-poddodavatelem). 

9.6. Prokazování kvalifikace v případě společné účasti dodavatelů dle § 82 ZZVZ  

9.6.1. V pĜípadě společné účasti dodavatelů prokazuje základní způsobilost dle § 74 a § 75 
ZZVZ a profesní způsobilost podle § 77 odst. 1 ZZVZ každý dodavatel samostatně. 
Splnění kvalifikace podle § 78 a § 79 ZZVZ musí prokázat všichni dodavatelé 
společně. 

9.6.2. Zadavatel v souladu s § 103 odst. 1 písm. f) ZZVZ vyžaduje, aby 
odpovědnost za plnění veřejné zakázky nesli všichni dodavatelé podávající 
společnou žádost o účast a následně společnou nabídku společně a 
nerozdílně. V takovém případě dodavatel v nabídce doloží doklad o 
příslušném závazku, tj. společné a nerozdílné odpovědnosti za plnění 
veřejné zakázky. 

9.7. Prokazování kvalifikace získané v zahraničí dle § 81 ZZVZ 

9.7.1. V pĜípadě, že byla kvalifikace získána v zahraničí, prokazuje se doklady vydanými 
podle právního Ĝádu země, ve které byla získána, a to v rozsahu požadovaném 
Zadavatelem.  

9.7.2. Potvrzení ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. b) ZZVZ (tj. pro daňové nedoplatky 
zahraničních dodavatelů v ČR) vydává Finanční úĜad pro Prahu 1 a potvrzení ve 

vztahu k § 74 odst. 1 písm. d) ZZVZ (tj. pro nedoplatky zahraničních dodavatelů v 

ČR na pojistném a na penále na sociální zabezpečení a pĜíspěvku na státní politiku 
zaměstnanosti) vydává Pražská správa sociálního zabezpečení. 

9.8. Změny kvalifikace účastníka zadávacího řízení dle § 88 ZZVZ 

9.8.1. Pokud po pĜedložení dokladů nebo prohlášení o kvalifikaci dojde v průběhu 
zadávacího Ĝízení ke změně kvalifikace účastníka zadávacího Ĝízení, je účastník 
zadávacího Ĝízení povinen tuto změnu Zadavateli do 5 pracovních dnů oznámit a do 
10 pracovních dnů od oznámení této změny pĜedložit nové doklady nebo prohlášení 
ke kvalifikaci. Zadavatel může tyto lhůty prodloužit nebo prominout jejich zmeškání. 
Povinnost podle věty první účastníku zadávacího Ĝízení nevzniká, pokud je 
kvalifikace změněna takovým způsobem, že: 

  a. podmínky kvalifikace jsou nadále splněny, 
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   b. nedošlo k ovlivnění kritérií hodnocení nabídek. 

9.8.2. Dozví-li se Zadavatel, že dodavatel nesplnil shora uvedenou povinnost, Zadavatel 

jej ze zadávacího Ĝízení bezodkladně vyloučí. 

9.9. Výpis ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů dle § 228 ZZVZ 

9.9.1. PĜedložení dokladu o zapsání dodavatele do seznamu kvalifikovaných dodavatelů 
vedeného Ministerstvem pro místní rozvoj dle § 226 až § 232 ZZVZ nahrazuje v 
souladu s § 228 ZZVZ doklad prokazující profesní způsobilost podle § 77 ZZVZ v 
tom rozsahu, v jakém údaje ve výpisu ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů 
prokazují splnění kritérií profesní způsobilosti, a základní způsobilost podle § 74 
ZZVZ v plném rozsahu. Výpis ze seznamu kvalifikovaných dodavatelů nesmí být k 
poslednímu dni, ke kterému má být prokázána základní způsobilost nebo profesní 
způsobilost, starší než tĜi měsíce. 

9.10. Předložení certifikátu dle § 234 ZZVZ 

9.10.1. Platným certifikátem vydaným v rámci schváleného systému certifikovaných 
dodavatelů lze podle § 234 ZZVZ prokázat kvalifikaci v zadávacím Ĝízení. Má se za 
to, že dodavatel je kvalifikovaný v rozsahu uvedeném na certifikátu. 

9.11. Důsledek nesplnění kvalifikace 

9.11.1. Dodavatel, který nesplní kvalifikaci v požadovaném rozsahu a ZZVZ a touto zadávací 
dokumentací požadovaným nebo dovoleným způsobem, bude Zadavatelem z účasti 
v zadávacím Ĝízení vyloučen. 

10. Základní způsobilost dle § 74 a § 75 ZZVZ 

10.1. Zadavatel v souladu s ustanovením § 73 ZZVZ požaduje prokázání základní 
způsobilosti podle § 74 ZZVZ následujícím způsobem: 

a) Způsobilým není dodavatel, který byl v zemi svého sídla v posledních 5 letech pĜed 
zahájením zadávacího Ĝízení pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v pĜíloze 
č. 3 ZZVZ nebo obdobný trestný čin podle právního Ĝádu země sídla dodavatele; k 
zahlazeným odsouzením se nepĜihlíží. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením výpisu z evidence Rejstříku trestů. 

b) Způsobilým není dodavatel, který má v České republice nebo v zemi svého sídla v 
evidenci daní zachycen splatný daňový nedoplatek. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením potvrzení příslušného finančního úřadu a písemného 
čestného prohlášení ve vztahu ke spotřební dani. 

c) Způsobilým není dodavatel, který má v České republice nebo v zemi svého sídla 
splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veĜejné zdravotní pojištění. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením písemného čestného prohlášení. K prokázání uvedeného 
kritéria je dodavatel oprávněn využít vzor čestného prohlášení uvedeného v příloze č. 2 

této Zadávací dokumentace. 

d) Způsobilým není dodavatel, který má v České republice nebo v zemi svého sídla 
splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a pĜíspěvku 
na státní politiku zaměstnanosti. 
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Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením potvrzení příslušné okresní správy sociálního 
zabezpečení. 

e) Způsobilým není dodavatel, který je v likvidaci, proti němuž bylo vydáno rozhodnutí 
o úpadku, vůči němuž byla naĜízena nucená správa podle jiného právního pĜedpisu 
nebo v obdobné situaci podle právního Ĝádu země sídla dodavatele. 

Dodavatel prokazuje splnění podmínek základní způsobilosti v tomto kritériu ve vztahu k 
České republice předložením výpisu z obchodního rejstříku, nebo předložením 
písemného čestného prohlášení v případě, že není v obchodním rejstříku zapsán. 

V případě, že dodavatel není zapsán v obchodním rejstříku, je k prokázání uvedeného 
kritéria oprávněn využít vzor čestného prohlášení uvedeného v příloze č. 2 Zadávací 
dokumentace. 

10.2. Je-li dodavatelem právnická osoba, musí podmínku uvedenou v odstavci 10.1 písm. 
a) splňovat tato právnická osoba a zároveň každý člen statutárního orgánu. Je-li členem 
statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí podmínku uvedenou shora pod 
písm. a) splňovat: 

a. tato právnická osoba, 

b. každý člen statutárního orgánu této právnické osoby a 

c. osoba zastupující tuto právnickou osobu v statutárním orgánu dodavatele. 

10.3. Účastní-li se zadávacího Ĝízení pobočka závodu: 

10.3.1. zahraniční právnické osoby, musí podmínku uvedenou v odstavci 10.1 písm. a) 

splňovat tato právnická osoba a vedoucí pobočky závodu, 

10.3.2. české právnické osoby, musí podmínku uvedenou shora pod písm. a) splňovat:  

a. tato právnická osoba, 

b. každý člen statutárního orgánu této právnické osoby, 

c. osoba zastupující tuto právnickou osobu v statutárním orgánu dodavatele a 

d. vedoucí pobočky závodu. 

10.4. Doklady prokazující základní způsobilost podle § 74 ZZVZ musí prokazovat 
splnění požadovaného kritéria způsobilosti nejpozději v době 3 měsíců přede 
dnem zahájení zadávacího řízení. 

10.5. Zadavatel nemusí ve smyslu § 75 odst. 2 ZZVZ uplatnit důvod pro vyloučení 
účastníka zadávacího Ĝízení, i když nesplnil podmínky základní způsobilosti, pokud: 

a. by vyloučení účastníka znemožnilo zadání veĜejné zakázky v tomto zadávacím 
Ĝízení a 

b. naléhavý veĜejný zájem, zejména veĜejné zdraví nebo ochrana životního 
prostĜedí, vyžaduje plnění veĜejné zakázky. 

10.6. Účastník zadávacího Ĝízení může v souladu s § 76 ZZVZ prokázat, že i pĜes nesplnění 
základní způsobilosti podle § 74 ZZVZ nebo naplnění důvodu nezpůsobilosti podle § 48 
odst. 5 a 6 ZZVZ obnovil svou způsobilost k účasti v zadávacím Ĝízení, pokud v průběhu 
zadávacího Ĝízení Zadavateli doloží, že pĜijal dostatečná nápravná opatĜení. To neplatí po 
dobu, na kterou byl účastník zadávacího Ĝízení pravomocně odsouzen k zákazu plnění 
veĜejných zakázek nebo účasti v koncesním Ĝízení. 
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10.7. Pokud Zadavatel dospěje k závěru, že způsobilost účastníka zadávacího Ĝízení byla 
obnovena, ze zadávacího Ĝízení jej nevyloučí nebo pĜedchozí vyloučení účastníka 
zadávacího Ĝízení zruší. 

11. Profesní způsobilost dle § 77 ZZVZ 

11.1. Zadavatel v souladu s ustanovením § 73 ZZVZ požaduje prokázání profesní 
způsobilosti dle § 77 ZZVZ následujícím způsobem: 

a) Dodavatel prokazuje splnění profesní způsobilosti dle § 77 odst. 1 ZZVZ ve vztahu 

k České republice pĜedložením výpisu z obchodního rejstĜíku nebo jiné obdobné 
evidence, pokud jiný právní pĜedpis zápis do takové evidence vyžaduje. 

Dodavatel prokazuje splnění tohoto kritéria profesní způsobilosti předložením výpisu z 
obchodního rejstříku či jiné obdobné evidence. 

Doklady prokazující profesní způsobilost podle § 77 odst. 1 ZZVZ musí 
prokazovat splnění požadovaného kritéria způsobilosti nejpozději v době 3 
měsíců přede dnem zahájení zadávacího řízení. 

11.2. Doklady k prokázání profesní způsobilosti dodavatel nemusí pĜedložit, pokud právní 
pĜedpisy v zemi jeho sídla obdobnou profesní způsobilost nevyžadují. 

12. Ekonomická kvalifikace dle § 78 ZZVZ 

12.1. Zadavatel nepožaduje ekonomickou kvalifikaci. 

13. Technická kvalifikace dle § 79 ZZVZ 

13.1. Seznam významných zakázek 

13.1.1. K prokázání kritéria technické kvalifikace požaduje Zadavatel doložení Seznamu 

významných dodávek poskytnutých za poslední 3 roky pĜed zahájením zadávacího 
Ĝízení. 

Ze seznamu významných zakázek musí vyplývat alespoň následující údaje:  

a) název objednatele,  

b) pĜedmět plnění významné zakázky,  

c) doba realizace významné zakázky,  

d) finanční objem významné zakázky, je-li dále požadován,  

e) kontaktní osoba objednatele, u které bude možné realizaci významné zakázky 

ověĜit, vč. kontaktního e-mailu a telefonu. 

Za účelem zpracování seznamu významných zakázek je dodavatel oprávněn využít 
pĜílohu č. 3 této Zadávací dokumentace. 

13.1.2. Ze seznamu významných zakázek musí vyplývat, že dodavatel v uvedeném období 
realizoval minimálně: 
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a) jednu významnou zakázku, jejíž pĜedmětem byla výroba speciálního taženého 

vozidla pro pĜepravu nákladních silničních vozidel a stavebních strojů ve finančním 

objemu min. 3.000.000, - Kč bez DPH za takovou významnou zakázku. Pro 

vyloučení pochybností se sousloví „jedna významná zakázka“ a stanovený finanční 
limit výše uvedený vztahují k jednomu výše popsanému vozidlu, nikoliv v součtu 
k dodávce vícero takových vozidel. 

Doba „za poslední 3 roky před zahájením zadávacího řízení“ se pro účely tohoto zadávacího 
Ĝízení považuje za splněnou, pokud významná zakázka byla v průběhu této doby 
dokončena alespoň v rozsahu odpovídajícímu požadavkům Zadavatele uvedeným výše. 
Významná zakázka může být uznána výhradně tehdy, pokud subjekt dokládající poskytnutí 
pĜíslušné významné zakázky v jejím rámci realizoval činnosti relevantní z hlediska 

požadavků uplatněných Zadavatelem, pĜičemž tyto relevantní činnosti nebyly realizovány 
(ukončeny) dĜíve, než v posledních 3 letech pĜed zahájením zadávacího Ĝízení veĜejné 
zakázky. Doba „za poslední 3 roky před zahájením zadávacího řízení“ se považuje za 
splněnou i v pĜípadě, že se jedná o významné zakázky, které probíhaly i po zahájení 
zadávacího Ĝízení, nebo pokud stále probíhají, za pĜedpokladu splnění výše uvedených 
parametrů ke dni konce lhůty pro prokázání kvalifikace (tj. Ĝádné dokončení pĜíslušné části 
významné zakázky, která naplňuje požadavky Zadavatele na významné zakázky). Z 

pĜedložených údajů a dokladů vztahujících se k pĜíslušné významné zakázce musí být zcela 
jednoznačně zĜejmé, jaké činnosti, v jakém rozsahu a v jakém časovém období pĜíslušný 
subjekt pĜi plnění pĜíslušné zakázky realizoval. 

14. Jiná kritéria kvalifikace dle § 167 odst. 1 ZZVZ 

14.1. Zadavatel nepožaduje splnění jiných kritérií kvalifikace.  

15. Požadavky Zadavatele na způsob zpracování nabídkové ceny: 

15.1. Zadavatel požaduje, aby účastník uvedl nabídkovou cenu za plnění pĜedmětu této 
veĜejné zakázky, v české měně (Koruna česká), v členění bez daně z pĜidané hodnoty 
(DPH), samostatně pĜíslušná výše DPH a včetně DPH. 

15.2. Nabídková cena bude dodavatelem doplněna do Závazného návrhu smlouvy, který 
tvoĜí přílohu č. 6 Zadávací dokumentace. 

15.3. Nabídková cena doplněná dodavatelem do Závazného návrhu smlouvy pĜedstavuje 

maximální výši úhrady za plnění dle Závazného návrhu smlouvy a je stanovena jako cena 

„nejvýše pĜípustná“. V této ceně musí být zahrnuty veškeré náklady spojené s realizací 
pĜedmětu plnění veĜejné zakázky. 

16. Požadavky Zadavatele na formu a obsah žádosti o účast 

16.1. Žádostí o účast se rozumí písemná elektronická žádost dodavatele o účast v 
zadávacím Ĝízení na veĜejnou zakázku doložená veškerými doklady prokazujícími splnění 
výše uvedených Zadavatelem požadovaných kvalifikačních kritérií, a to s využitím 
elektronického nástroje E-ZAK. 

16.2. Způsob správného podání žádosti o účast v elektronické podobě na veĜejnou 
zakázku je uveden v uživatelské pĜíručce elektronického nástroje E-ZAK pro dodavatele, 

která je k dispozici na internetové stránce profilu zadavatele: 

https://zakazky.spravazeleznic.cz/manual.html 

https://zakazky.spravazeleznic.cz/manual.html


   
 

12/20    

 

16.3. V žádosti o účast musejí být uvedeny identifikační údaje dodavatele v rozsahu 

uvedeném v § 28 odst. 1 písm. d) ZZVZ. Pro tyto účely a v souladu se ZZVZ systém 
vyžaduje registraci dodavatelů a elektronický podpis založený na kvalifikovaném 
certifikátu. Podáním žádosti o účast dodavatel se stanovenou formou komunikace a 
doručování souhlasí a zavazuje se poskytnout veškerou nezbytnou součinnost, zejména 
provést registraci v elektronickém nástroji E-ZAK a pravidelně kontrolovat doručené 
zprávy.  

16.4. Pro zpracování žádosti o účast Zadavatel doporučuje níže uvedené Ĝazení dokladů 
a dokumentů:  

a) Obsah žádosti o účast. 

b) Kopie písemného závazku podle § 83 odst. 1 písm. d) ZZVZ, pokud 

dodavatel prokazuje kvalifikaci prostĜednictvím jiné osoby. 

c) Doklady prokazující splnění základní způsobilosti. 

d) Doklady prokazující splnění profesní způsobilosti. 

e) Doklady prokazující splnění technické kvalifikace. 

f) Čestné prohlášení ve vztahu k zakázaným dohodám – účastník je povinen 
pĜiložit čestné prohlášení o tom, že v souvislosti se zadávacím Ĝízením na 
uzavĜení rámcové dohody a dílčími zakázkami na základě této rámcové 
dohody zadávanými neuzavĜel a neuzavĜe s jinými osobami zakázanou 
dohodu ve smyslu zákona č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodáĜské 
soutěže a o změně některých zákonů (zákon o ochraně hospodáĜské 
soutěže), ve znění pozdějších pĜedpisů. Toto bude pĜedloženo ve formě 
formuláĜe obsaženého v příloze č. 4 této Zadávací dokumentace. 

g) Čestné prohlášení o stĜetu zájmů ve smyslu čl. 27.2 Zadávací 
dokumentace – toto bude pĜedloženo ve formě formuláĜe obsaženého v 
příloze č. 5 této Zadávací dokumentace. 

h) Čestné prohlášení o splnění podmínek v souvislosti se situací na Ukrajině 

ve smyslu čl. 28 Zadávací dokumentace – toto bude pĜedloženo ve formě 
formuláĜe obsaženého v příloze č. 8 této Zadávací dokumentace 

i) jiné doklady, je-li to potĜebné.  

16.5. Způsob podání žádosti o účast 

16.5.1. Žádost o účast musí být podána elektronickými prostĜedky prostĜednictvím 
elektronického nástroje E-ZAK a to v českém jazyce nebo v souladu s ustanovením 
§ 45 odst. 3 ZZVZ. Zadavatel nepĜipouští podání žádosti o účast v listinné podobě 
ani v jiné elektronické formě mimo elektronický nástroj E-ZAK. 

16.5.2. Žádosti o účast podávané v elektronické podobě dodavatel doručí do konce níže 
uvedené lhůty pro podání nabídek, a to prostĜednictvím elektronického nástroje E-

ZAK na níže uvedenou elektronickou adresu https://zakazky.spravazeleznic.cz/. 

16.5.3. Dokumenty musí být do systému E-ZAK vkládány jako jeden soubor (ve výše 
uvedených formátech) nebo více zkomprimovaných souborů ve formátu zip, rar 
nebo 7z, bez použití hesla. Zkomprimované soubory nesmí obsahovat žádný další 
zkomprimovaný soubor. Zadavatel upozorňuje, že systém elektronického zadávání 
veĜejných zakázek E-ZAK umožňuje pracovat se soubory o velikosti nejvýše 50 MB 

za jeden takový soubor, pĜíp. zkomprimované soubory. Soubory většího rozsahu je 
nutno pĜed jejich odesláním prostĜednictvím E-ZAK vhodným způsobem rozdělit. 
Velikost samotné žádosti o účast jako celku není nijak omezena. 

https://zakazky.spravazeleznic.cz/
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16.6. Lhůta pro podání žádosti o účast je uvedena v elektronickém nástroji E-ZAK. 

16.7. Otevírání žádostí o účast v elektronické podobě bude probíhat v souladu se ZZVZ 

bez účasti veĜejnosti. 

17. Požadavky Zadavatele na zpracování předběžné nabídky a nabídky 

17.1. Účastník pĜedloží pĜedběžnou nabídku a nabídku v elektronické podobě, a to 

s využitím elektronického nástroje E-ZAK. Způsob správného podání pĜedběžné nabídky a 
nabídky v elektronické podobě je uveden v uživatelské pĜíručce elektronického nástroje E-

ZAK pro dodavatele, která je k dispozici na internetové stránce profilu zadavatele: 

https://zakazky.spravazeleznic.cz/manual.html.  

17.2. Pro tyto účely a v souladu se ZZVZ systém vyžaduje registraci účastníků 
a elektronický podpis založený na kvalifikovaném certifikátu. Podáním pĜedběžné nabídky 
a nabídky účastník se stanovenou formou komunikace a doručování souhlasí a zavazuje 
se poskytnout veškerou nezbytnou součinnost, zejména provést registraci v elektronickém 
nástroji E-ZAK a pravidelně kontrolovat doručené zprávy. 

17.3. Způsob podání pĜedběžných nabídek a nabídek 

17.3.1. PĜedběžná nabídka a nabídka musí být podána elektronickými prostĜedky 
prostĜednictvím elektronického nástroje E-ZAK a to v českém jazyce nebo v souladu 
s ustanovením § 45 odst. 3 ZZVZ; Zadavatel pĜipouští použití anglického jazyka 
v pĜípadech odborných technických termínů a názvosloví a v takovém pĜípadě není 
nutné pĜedkládat pĜeklad do českého jazyka. Zadavatel nepĜipouští podání nabídky 
v listinné podobě ani v jiné elektronické formě mimo elektronický nástroj E-ZAK. 

17.3.2. PĜedběžné nabídky/nabídky podávané v elektronické podobě účastník doručí do 
konce níže uvedené lhůty pro podání pĜedběžných nabídek/nabídek, a to 
prostĜednictvím elektronického nástroje E-ZAK na níže uvedenou elektronickou 
adresu https://zakazky.spravazeleznic.cz/. 

17.4. Dokumenty musí být do systému E-ZAK vkládány jako jeden soubor (ve výše 
uvedených formátech) nebo více zkomprimovaných souborů ve formátu zip, rar nebo 7z, 
bez použití hesla. Zkomprimované soubory nesmí obsahovat žádný další zkomprimovaný 
soubor. Zadavatel upozorňuje, že systém elektronického zadávání veĜejných zakázek E-

ZAK umožňuje pracovat se soubory o velikosti nejvýše 50 MB za jeden takový soubor, 
pĜíp. zkomprimované soubory. Soubory většího rozsahu je nutno pĜed jejich odesláním 
prostĜednictvím E-ZAK vhodným způsobem rozdělit. Velikost samotné nabídky jako celku 
není nijak omezena. 

17.5. Lhůta pro podání pĜedběžných nabídek a nabídek bude stanovena ve výzvě k podání 
pĜedběžných nabídek a nabídek.  

17.6. Otevírání pĜedběžných nabídek a nabídek je neveĜejné a bude zahájeno 
bezprostĜedně po uplynutí lhůty pro podání pĜedběžných nabídek a nabídek. 

17.7. Speciální požadavky Zadavatele na zpracování předběžných nabídek a 

nabídek: 

17.7.1. Podává-li (pĜedběžnou) nabídku více osob společně, zejména jako společnost ve 
smyslu ustanovení § 2716 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
pĜípadně jako jiné sdružení či seskupení dodavatelů (dále v textu této Zadávací 
dokumentace je takové seskupení dodavatelů obecně označováno zejména jako 

https://zakazky.spravazeleznic.cz/manual.html
https://zakazky.spravazeleznic.cz/
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„společnost“ dodavatelů a člen takového seskupení jako „společník“), musí pĜedložit 
informace o takové společnosti. 

17.7.2. Podává-li (pĜedběžnou) nabídku více osob společně, jsou povinni doložit v 
(pĜedběžné) nabídce, že všichni tito dodavatelé budou vůči Zadavateli a jakýmkoliv 
tĜetím osobám z jakýchkoliv závazků vzniklých v souvislosti s veĜejnou zakázkou, 
plněním pĜedmětu veĜejné zakázky či vzniklých v důsledku prodlení či jiného 
porušení smluvních nebo jiných povinností v souvislosti s plněním pĜedmětu veĜejné 
zakázky, zavázáni společně a nerozdílně. Účastník výběrového Ĝízení tento 
požadavek doloží kopií smlouvy či jiného dokumentu, ze kterého bude daná 
skutečnost vyplývat.  

17.7.3. Jeden ze společníků bude ve výše uvedené smlouvě či jiném dokumentu uveden 

jako vedoucí společník. Komunikace mezi Zadavatelem a společníky, kteĜí podávají 
společnou nabídku, potom bude v takovém pĜípadě probíhat prostĜednictvím tohoto 
vedoucího společníka. Veškerá právní jednání budou považována za doručená, resp. 
odeslaná, okamžikem doručení, resp. odeslání, vedoucímu společníkovi.  

17.7.4. Požadavky na zpracování předběžné nabídky a nabídky mohou být 
doplněny či upřesněny ve Výzvě k podání předběžné nabídky či nabídky, 

například v návaznosti na výsledky jednání s účastníky o předběžných 
nabídkách (např. bližší požadavky na obsah (předběžné) nabídky). 

18.  Jiné požadavky Zadavatele na plnění veřejné zakázky:  

18.1. Využití poddodavatele 

18.1.1. Zadavatel požaduje, aby účastník zadávacího Ĝízení v pĜedběžné nabídce a nabídce: 

a) určil části veĜejné zakázky, které hodlá plnit prostĜednictvím poddodavatelů, a 

b) pĜedložil seznam poddodavatelů, pokud jsou dodavateli známi a uvedl, kterou část 
veĜejné zakázky bude každý z poddodavatelů plnit. 

18.1.2. Vybraný dodavatel je povinen pĜedložit Zadavateli identifikační údaje 
poddodavatelů, a to nejpozději do 10 pracovních dnů od doručení oznámení o výběru 
dodavatele, pokud jsou známi. Poddodavatelé, kteĜí nebyli identifikováni podle věty 
první a kteĜí se následně zapojí do plnění veĜejné zakázky, musí být identifikováni, 

a to pĜed zahájením plnění veĜejné zakázky 

18.1.3. Seznam poddodavatelů učiní dodavatel přílohou Smlouvy.  

19. Varianty nabídky 

19.1. Zadavatel nepĜipouští varianty nabídky. 

20.  Závazný návrh smlouvy  

20.1. Dodavatel je povinen využít Závazný návrh Smlouvy, který tvoĜí pĜílohu Zadávací 
dokumentace. 

20.2. Dodavatel není oprávněn činit změny či doplnění Závazného návrhu Smlouvy, vyjma 
údajů, u nichž vyplývá z jejich obsahu povinnost doplnění (označené jako „doplní 
dodavatel“ či jiným obdobným způsobem). V pĜípadě nabídky podávané společně několika 
dodavateli je dodavatel oprávněn upravit Závazný návrh Smlouvy toliko s ohledem na tuto 
skutečnost; totéž platí, je-li dodavatelem fyzická osoba. 
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20.3. Dodavatel je povinen Závazný návrh Smlouvy doplněný dle výše uvedených pokynů 
učinit součástí pĜedběžné nabídky a nabídky. 

20.4. Závazný návrh smlouvy, vč. pĜíloh, může být pĜedmětem jednání o pĜedběžných 
nabídkách a může být Zadavatelem měněn v návaznosti na výsledek jednání o 
pĜedběžných nabídkách, s výjimkou Minimálních technických podmínek. 

21.  Způsob hodnocení nabídek: 

21.1. Kritéria hodnocení 

21.1.1. Hodnocení nabídek bude provedeno v souladu s § 114 a násl. ZZVZ podle kritéria 

nejnižší nabídkové ceny.  

21.1.2. Celková nabídková cena musí být zpracována v souladu s čl. 14.1 a přílohou č. 
6 této Zadávací dokumentace. 

21.1.3. Jako ekonomicky nejvýhodnější bude vyhodnocena nabídka s nejnižší Celkovou 

nabídkovou cenou v Kč bez DPH.  

21.1.4. V pĜípadě, že je více nabídek se shodným celkovým parametrem hodnotícího 
kritéria, rozhodne o poĜadí nabídky čas podání těchto nabídek, pĜičemž platí, že lépe 
se umístila ta nabídka, která byla podána dĜíve. 

22. Zadávací dokumentace: 

22.1. Uveřejnění zadávací dokumentace 

22.1.1. Zadávací dokumentací se rozumí veškeré písemné dokumenty obsahující zadávací 
podmínky, sdělované nebo zpĜístupňované účastníkům zadávacího Ĝízení pĜi 
zahájení zadávacího Ĝízení, včetně změn či doplnění zadávací dokumentace podle § 
99 ZZVZ, včetně formuláĜů podle § 212 ZZVZ a výzev uvedených v pĜíloze č. 6 
ZZVZ. 

22.1.2. V souladu s § 96 odst. 1 a 2 ZZVZ je zadávací dokumentace zveĜejněna na profilu 
Zadavatele na internetové adrese: https://zakazky.spravazeleznic.cz/. Tamtéž 
budou uveĜejňovány i vysvětlení, změny nebo doplnění zadávací dokumentace této 
veĜejné zakázky. 

22.2. Vysvětlení, změna nebo doplnění Zadávací dokumentace 

22.2.1. Zadavatel může za podmínek dle § 98 odst. 1 ZZVZ Zadávací dokumentaci vysvětlit, 
nebo za podmínek dle § 99 ZZVZ Zadavací dokumentaci změnit či doplnit.  

22.2.2. Dodavatel je oprávněn požádat o vysvětlení Zadávacá dokumentace. Pokud žádost 
o vysvětlení Zadávací dokumentace doručí dodavatel ve stanové lhůtě písemnou 
formou, a to elektronicky (Zadavatel preferuje doručení žádosti o vysvětlení 
prostĜednictvím elektronického nástroje E-ZAK), Zadavatel vysvětlení uveĜejní 
prostĜednictvím na profilu Zadavatele, včetně pĜesného znění žádosti bez 
identifikace tohoto dodavatele. Zadavatel není povinen vysvětlení poskytnout, 
pokud není žádost o vysvětlení doručena včas, a to alespoň 3 pracovní dny pĜed 
uplynutím lhůt dle § 98 odst. 1 ZZVZ. Pokud Zadavatel na žádost o vysvětlení, která 
není doručena včas, vysvětlení poskytne, nemusí uvedené lhůty dodržet.  

23. Závaznost pokynů Zadavatele 

https://zakazky.szdc.cz/
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23.1. Informace a údaje uvedené v této Zadávací dokumentaci vymezují závazné 
požadavky Zadavatele na plnění veĜejné zakázky. Tyto požadavky je dodavatel povinen 
plně a bezvýhradně respektovat pĜi zpracování své nabídky. Neakceptování požadavků 
Zadavatele uvedených v této ZD může být považováno za nesplnění zadávacích podmínek 
s následkem vyloučení dodavatele ze zadávacího Ĝízení.  

23.2. V pĜípadě, že zadávací podmínky obsahují odkazy na specifická označení výrobků 
a služeb, která platí pro určitého podnikatele (osobu) za pĜíznačná, umožňuje Zadavatel 
použití i jiných, kvalitativně a technicky obdobných Ĝešení, které naplní Zadavatelem 
požadovanou funkcionalitu (byť jiným způsobem). 

24.  Komunikace mezi Zadavatelem a dodavatelem: 

24.1. Veškerá komunikace mezi Zadavatelem a dodavatelem musí být v souladu s § 211 
ZZVZ vedena pouze písemnou formou, a to elektronicky, s výjimkou pĜípadů vymezených 
v ustanovení § 211 odst. 3 ZZVZ. Jazyk pro komunikaci mezi zadavatelem a dodavatelem 

je výhradně český jazyk, není-li dále stanoveno jinak. Doručování písemností a 
komunikace mezi Zadavatelem a dodavatelem bude ze strany Zadavatele probíhat 
prostĜednictvím elektronického nástroje E-ZAK (na adrese: 

https://zakazky.spravazeleznic.cz/), který splňuje podmínky vyhlášky č. 260/2016 Sb., o 
stanovení podrobnějších podmínek týkajících se elektronických nástrojů, elektronických 
úkonů pĜi zadávání veĜejných zakázek a certifikátu shody. Na komunikaci ze strany 
dodavatelů učiněnou elektronicky, avšak nikoliv prostĜednictvím elektronického nástroje 
E-ZAK, bude tedy Zadavatel vždy odpovídat prostĜednictvím elektronického nástroje. 

24.2. Zpracování osobních údajů včetně jejich zvláštních kategorií pĜípadně poskytnutých 
v průběhu zadávacího Ĝízení je Zadavatelem prováděno pouze za účelem zadání VeĜejné 
zakázky, pĜičemž Zadavatel v celém procesu ochrany osobních údajů postupuje v souladu 

s NaĜízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679, o ochraně fyzických osob v 
souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
směrnice 95/46/ES, obecně závaznými právními pĜedpisy a vnitĜními pĜedpisy zadavatele, 
které agendu ochrany osobních údajů upravují. 

25.  Informace pro dodavatele a podmínky pro uzavření smlouvy: 

25.1. Zadavatel si v souladu s § 170 ZZVZ vyhrazuje právo zrušit zadávací řízení.  

25.2. Požadavky Zadavatele pro uzavření smlouvy 

25.2.1. Vybraný dodavatel je povinen Zadavateli na písemnou výzvu učiněnou dle § 122 

odst. 3 písm. a) ZVZZ pĜedložit originály nebo ověřené kopie dokladů 
o kvalifikaci, pokud je již Zadavatel nemá k dispozici. 

25.2.2. U vybraného dodavatele, je-li českou právnickou osobou, zadavatel zjistí údaje o 

jeho skutečném majiteli podle zákona upravujícího evidenci skutečných majitelů 

(dále jen "skutečný majitel") z evidence skutečných majitelů podle téhož zákona 

(dále jen "evidence skutečných majitelů"). Vybraného dodavatele, je-li 

zahraniční právnickou osobou, zadavatel vyzve k pĜedložení výpisu ze zahraniční 
evidence obdobné evidenci skutečných majitelů nebo, není-li takové evidence,  

https://zakazky.szdc.cz/
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a) ke sdělení identifikačních údajů všech osob, které jsou jeho skutečným majitelem,  

a  

b) k pĜedložení dokladů, z nichž vyplývá vztah všech osob podle pĜedchozího 

písmene a) k dodavateli; těmito doklady jsou zejména:  

- výpis ze zahraniční evidence obdobné veĜejnému rejstĜíku,  

- seznam akcionáĜů,  

- rozhodnutí statutárního orgánu o vyplacení podílu na zisku,  

- společenská smlouva, zakladatelská listina nebo stanovy. 

Zadavatel vyloučí vybraného dodavatele, je-li českou právnickou osobou, která má 

skutečného majitele, pokud nebylo možné zjistit údaje o jeho skutečném majiteli z 

evidence skutečných majitelů (k zápisu zpĜístupněnému v evidenci skutečných 

majitelů po odeslání oznámení o vyloučení dodavatele se nepĜihlíží). Zadavatel 

vyloučí vybraného dodavatele, je-li zahraniční právnickou osobou, pokud nepĜedložil 
údaje dle tohoto odstavce. 

25.3. Další podmínky Zadavatele pro uzavření smlouvy (§ 104 ZZVZ) 

25.3.1. Vybraný dodavatel je povinen Zadavateli na písemnou výzvu učiněnou dle § 122 

odst. 3 písm. b) ZVZZ pĜedložit: 

a) doklady a informace dle čl. 27.3 a čl. 28.7 Zadávací dokumentace, 

b) PĜed uzavĜením smlouvy je vybraný dodavatel povinen pĜedložit zadavateli 
smlouvu o zajištění servisní činnosti s některým subjektem v České republice 
provádějícím opravy drážních vozidel, která musí splňovat podmínky uvedené 
v čl. 7.19 závazného vzoru smlouvy.  

25.3.2. Neposkytnutí uvedené součinnosti vybraným dodavatelem je v souladu 

s ustanovením § 122 odst. 7 ZZVZ důvodem pro vyloučení vybraného dodavatele. 

26.  Registr smluv 

26.1. Zadavatel je povinen uveĜejňovat uzavĜené smlouvy v registru smluv na základě 
ustanovení zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveĜejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen „ZRS“).  

26.2. Zadavatel na základě výše uvedeného požaduje, aby účastník pro účely uveĜejnění 
smlouvy v registru smluv ve smlouvě, která bude nedílnou součástí nabídky, označil její 
části, které jsou pĜedmětem obchodního tajemství nebo ty části, ve kterých jsou obsaženy 
informace, které nemohou být v registru smluv uveĜejněny na základě ustanovení § 3 
odst. 1 ZRS.  

26.3. Pokud účastník ve smlouvě, která bude nedílnou součástí nabídky, označí její části 
nebo určité informace dle čl. 26.2 této Zadávací dokumentace, je účastník povinen 
pĜedložit Čestné prohlášení. Vzor čestného prohlášení je zpracován jako č. 7 této Zadávací 
dokumentace. Tímto čestným prohlášením účastník prohlašuje, že jím uvedené údaje a 
skutečnosti kumulativně naplňují všechny definiční znaky obchodního tajemství tak, jak je 
vymezeno v ustanovení § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „obchodní tajemství“) a pro pĜípad, že by takto označené 
údaje a skutečnosti nenaplňovaly znaky obchodního tajemství a takto znečitelněná 
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smlouva by byla v důsledku toho uveĜejněna způsobem odporujícímu ZRS, nese účastník 
veškerou odpovědnost. 

26.4. Výše uvedené čestné prohlášení dle čl. 26.3 této Zadávací dokumentace účastník 
nedokládá v pĜípadě, že neoznačí ve smlouvě, která bude nedílnou součástí nabídky, žádné 
takové časti nebo informace ve smyslu čl. 26.2 této Zadávací dokumentace.   

26.5. Účastník odpovídá za správnost a pravdivost veškerých údajů a skutečností, které 
jím budou uvedeny ve výše uvedeném čestném prohlášení. Zadavatel nebude 
pĜezkoumávat jejich pravdivost.   

26.6. Výjimkou z povinnosti uveĜejnění smlouvy v registru smluv jsou důvody uvedené v 
ustanovení § 3 odst. 2 ZRS. Je-li účastník subjektem uvedeným v ustanovení § 3 odst. 2 
písm. k) ZRS (pĜípadně je subjektem uvedeným v ustanovení § 3 odst. 2 ZRS dle jiného 
písmene, než je zde uvedeno), doporučuje zadavatel, aby účastník tuto skutečnost uvedl 
v nabídce. V pĜípadě, že tak účastník neučiní, bude zadavatel postupovat, jako by na 
smlouvu nedopadala výjimka uvedená v ustanovení § 3 odst. 2 písm. k) ZRS (pĜípadně 
jiná výjimka dle ustanovení § 3 odst. 2 ZRS dle jiného písmene, než je zde uvedeno) a 

zadavatel neodpovídá za škodu nebo jakoukoliv jinou újmu tímto postupem vzniklou. 

27. Střet zájmů dle zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších 
předpisů 

27.1. Dle § 4b zákona č. 159/2006 Sb., o stĜetu zájmů, ve znění pozdějších pĜedpisů (dále 
jen „Zákon o střetu zájmů“), se nesmí účastnit zadávacích Ĝízení dle ZZVZ jako 

účastník zadávacího řízení nebo jako poddodavatel, prostřednictvím kterého 
účastník zadávacího řízení prokazuje kvalifikaci, obchodní společnost, ve které 
veĜejný funkcionáĜ uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) Zákona o stĜetu zájmů nebo jím 
ovládaná osoba vlastní podíl pĜedstavující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní 
společnosti.  

27.2. Zadavatel požaduje, aby dodavatel a jeho poddodavatel, prostĜednictvím kterého 
prokazuje kvalifikaci, nebyli ve stĜetu zájmů dle § 4b Zákona o stĜetu zájmů. Skutečnost, 
že dodavatel a jeho poddodavatel, prostĜednictvím kterého prokazuje část kvalifikace, 
nejsou ve stĜetu zájmů dle § 4b Zákona o stĜetu zájmů, prokáže dodavatel pĜedložením 

čestného prohlášení, jehož vzorové znění je pĜílohou č. 5 Zadávací dokumentace, v žádosti 
o účast.  

27.3. Vybraný dodavatel je povinen pĜedložit k výzvě zadavatele dle § 122 odst. 3 písm. 
b) ZZVZ doklady a informace, z nichž nepochybně vyplyne, že vybraný dodavatel i všichni 
poddodavatelé, jimiž vybraný dodavatel prokazuje kvalifikaci, splňují podmínku 
neexistence stĜetu zájmů ve smyslu § 4b Zákona o stĜetu zájmů a tohoto čl. 27 Zadávací 
dokumentace. V pĜípadě vybraného dodavatele nebo jeho poddodavatele, prostĜednictvím 
kterého vybraný dodavatel prokazoval část kvalifikace, je-li zahraniční právnickou osobou, 

je vybraný dodavatel povinen pĜedložit zejména doklady ve smyslu § 122 odst. 5 ZZVZ, a 

to i ve vztahu k pĜíslušnému poddodavateli, prostĜednictvím kterého vybraný dodavatel 
prokazoval část kvalifikace.  

27.4. V pĜípadě postupu účastníka v rozporu s čl. 27 Zadávací dokumentace  bude 
účastník vyloučen ze zadávacího Ĝízení.  

28. Další zadávací podmínky v návaznosti na mezinárodní sankce, zákaz zadání 
veřejné zakázky  

28.1. Zadavatel v tomto Ĝízení postupuje v souladu s § 48a ZZVZ. 
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28.2. Dle článku 5k naĜízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 o 
omezujících opatĜeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, 
ve znění pozdějších pĜedpisů1 (dále jen „Nařízení č. 833/2014“) se zakazuje se zadat 

jakoukoli veĜejnou zakázku nebo koncesní smlouvu spadající do oblasti působnosti směrnic 
o zadávání veĜejných zakázek, jakož i čl. 10 odst. 1, 3, odst. 6 písm. a) až e), odst. 8, 9 
a 10, článků 11, 12, 13 a 14 směrnice 2014/23/EU, čl. 7 písm. a) až d), článku 8 a čl. 10 
písm. b) až f) a h) až j) směrnice 2014/24/EU, článku 18, čl. 21 písm. b) až e) a g až i) a 
článků 29 a 30 směrnice 2014/25/EU a čl. 13 písm. a) až d), f) až h) a j) směrnice 
2009/81/ES a hlavy VII naĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 
následujícím osobám, subjektům nebo orgánům, nebo pokračovat v jejich plnění s 
následujícími osobami, subjekty a orgány: 

a. jakýkoli ruský státní pĜíslušník, fyzická osoba s bydlištěm v Rusku nebo právnická 
osoba, subjekt či orgán usazené v Rusku; 

b. právnická osoba, subjekt nebo orgán, které jsou z více než 50 % pĜímo či nepĜímo 
vlastněny některým ze subjektů uvedených v písmeni a) tohoto odstavce, nebo 

c. fyzická nebo právnická osoba, subjekt nebo orgán, které jednají jménem nebo na 
pokyn některého ze subjektů uvedených v písmeni a) nebo b) tohoto odstavce, 

včetně subdodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využívána ve 
smyslu směrnic o zadávání veĜejných zakázek, pokud pĜedstavují více než 10 % hodnoty 
zakázky. 

28.3. Zadavatel požaduje, aby účastník sám jakožto dodavatel, pĜípadně dodavatelé 
v jeho rámci sdružení za účelem účasti v Zadávacím Ĝízení, ani žádný z jeho poddodavatelů 
nebo jiných osob, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o zadávání veĜejných 
zakázek, nebyli osobami dle odst. 2 tohoto článku a NaĜízení č. 833/2014. 

28.4. Dle čl. 2 naĜízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. bĜezna 2014, o omezujících 
opatĜeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, 
svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších pĜedpisů (dále jen „Nařízení č. 
269/2014“), a dalších prováděcích pĜedpisů k tomuto NaĜízení č. 269/2014 (tzv. sankční 
seznamy)2, nesmějí být žádné finanční prostĜedky ani hospodáĜské zdroje pĜímo ani 

nepĜímo zpĜístupněny fyzickým nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům nebo 
fyzickým nebo právnickým osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným uvedeným v 

pĜíloze I NaĜízení nebo v jejich prospěch (dále jen „Osoby vedené na sankčních 
seznamech“). 

                                                

1 Zejm. NaĜízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění naĜízení (EU) č. 833/2014 o omezujících 
opatĜeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině 

2 Zejm, Prováděcí naĜízení Rady (EU) 2022/581 ze dne 8. dubna 2022, kterým se provádí naĜízení (EU) č. 269/2014 

o omezujících opatĜeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a 
nezávislost Ukrajiny a prováděcí naĜízení Rady (EU)  2022/658 ze dne 21. dubna 2022, kterým se provádí naĜízení 
(EU) č. 269/2014 o omezujících opatĜeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, 
svrchovanost a nezávislost Ukrajiny. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=CELEX%3A32014R0269
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28.5. Zadavatel dále požaduje, aby účastník sám jakožto dodavatel, pĜípadně dodavatelé 
v jeho rámci sdružení za účelem účasti v zadávacím Ĝízení, ani žádný z jeho poddodavatelů 
nebo jiných osob, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o zadávání veĜejných 
zakázek, nebyli Osobami vedenými na sankčních seznamech. 

28.6. Splnění zadávacích podmínek stanovených Zadavatelem dle tohoto článku prokáže 
účastník pĜedložením čestného prohlášení, jehož vzorové znění je pĜílohou č. 8 této 
Zadávací dokumentace, v žádosti o účast. 

28.7. Zadavatel je oprávněn ověĜovat si splnění zadávacích podmínek dle tohoto článku. 
Vybraný dodavatel je povinen pĜedložit k výzvě Zadavatele dle § 122 odst. 3 písm. b) 
ZZVZ doklady a informace, z nichž nepochybně vyplyne, že vybraný dodavatel i všichni 
poddodavatelé nebo jiné osoby, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic o 
zadávání veĜejných zakázek, splňují podmínky uvedené v tomto článku Zadávací 
dokumentace.  

28.8. V pĜípadě postupu účastníka v rozporu s čl. 28 Zadávací dokumentace bude účastník 
vyloučen ze zadávacího Ĝízení.  

 

 Přílohy Zadávací dokumentace: 

 

č. 1. Bližší specifikace pĜedmětu veĜejné zakázky 

č. 2. Čestné prohlášení k základní způsobilosti 
č. 3. Čestné prohlášení ke splnění technické kvalifikace  
č. 4. Čestné prohlášení ve vztahu k zakázaným dohodám 

č. 5. Čestné prohlášení o stĜetu zájmů 

č. 6. Závazný vzor smlouvy 

č. 7. Čestné prohlášení ve vztahu k zákonu o registru smluv 

č. 8. Čestné prohlášení o splnění podmínek v souvislosti se situací na Ukrajině 

 

 

 

 

---------------------------- 

Bc. Jiří Svoboda, MBA 

generální Ĝeditel 



 

 

PĜíloha č. 1 ZD – Technická specifikace pĜedmětu plnění 

Část A – technická specifikace 

PĜedmětem VZ „Kolejové pĜepravníky“ je dodávka 4 ks nových kolejových pĜepravníků, 

které budou pĜednostně určeny pro pĜepravu dvoucestných rypadel s možností pĜepravy 
nákladních automobilů. 

1. Provozní určení 

1.1 Kolejový pĜepravník (dále jen „SV“) – speciální tažené vozidlo pro pĜepravu 
dvoucestných rypadel s pracovními nástavbami (svahovací lžíce, mulčovač, 
vyměňovač pražců, drapáky, …) a nákladních automobilů 

1.2 Provoz na dráhách celostátních, regionálních a vlečkách 

1.3 PĜeprava SV je zajišťována speciálním hnacím vozidlem nebo lokomotivou 

1.4 Provoz za klimatických podmínek: 

1.4.1 nadmoĜská výška do 1 000 m 

1.4.2 teplota okolního vzduchu -25°C do +40°C  

1.4.3 relativní vlhkost vzduchu podle ČSN EN 50125-1 

 

2. Technický popis 

2.1 Rozchod 1435 mm 

2.2 Nejvyšší pĜepravní rychlost plně loženého SV 50 km.h¹־ 

2.3 Max. hmotnost prázdného SV 10 t 

2.4 TĜída pĜechodnosti max. B1 

2.5 Průjezd obloukem R ≥ 100 m 

2.6 Provoz na tratích celostátních, regionálních a vlečkách do 40‰ 

2.7 Brzda samočinná UIC, brzda automobilová, zajišťovací stĜadačová 
(pružinové brzdové válce) 

2.8 Nosnost minimálně 30 t 

2.9 ŠíĜka ložné plochy minimálně 2600 mm 

2.10 Délka ložné plochy minimálně 7500 mm 

2.11 Výška nosné plochy (podlahy) nad temenem kolejnice max. 600 mm 

2.12 Podlaha ocelová rovná ve stejné výšce po celé ložné ploše SV 

2.13 Podlaha odnímatelná z důvodu údržby dílů umístěných pod podlahou SV 

2.14 Bočnice výšky cca 250 mm 

2.15 Výška spĜáhla nad temenem kolejnice pĜestavitelná (vyloučení šikmého 
tahu) ve dvou polohách: 680 mm pro tažení vozidly typu MUV a 1050 mm 
pro tažení na háku hnacího vozidla 

2.16 Na čelech SV držáky pro koncovky 

2.17 Hydraulicky sklopné nájezdy na obou čelech SV s ručním hydraulickým 
čerpadlem 

2.18 Jízdní obrys kol S1002 dle ČSN EN 13 715 
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2.19 Obrys pro drážní vozidlo dle ČSN 280312, čl. 42 (UIC 505-1) 

 

3. Parametry přepravovaného nákladu 

3.1 Dvoucestné rypadlo Liebherr A 922, max. hmotnost 22,5 t 

3.2 PĜídavné zaĜízení pĜepravované s rypadlem (mulčovač, svahovací lžíce, 
drapák, vyměňovač pražců, …) celkem do hmotnosti 7,5 t 

3.3 Výška rypadla max. 4000 mm 

3.4 Délka rypadla 7200 mm (mezi krajními body ramena a zadního kolejového 
adapteru) 

3.5 Rozvor silničních náprav 2500 mm 

3.6 ŠíĜka pĜes vnější pneumatiky 2550 mm 

 

4. Další požadavky 

4.1 Grafické zpracování vzhledu kolejového vozidla musí být v souladu s novým 
vizuálním stylem Správy železnic, státní organizace. Barevné provedení SV 
bude upĜesněno objednavatelem po zpracování typového výkresu 

dodavatelem 

4.2 Dodání potĜebných brzdových hadic pro oba typy brzd (UIC, automobilová) 

4.3 Dodání spojovací tyče oko – oko (za MUV), oko – hák (za vozidla vybavená 
tažným hákem) 

4.4 Dodání potĜebných prostĜedků pro zajištění rypadla naloženého na vozidle – 

klíny, … 

4.5 Dodání jedné sady náhradních brzdových zdrží nebo brzdových čelistí (podle 

typu brzdy) 

  

Seznam závazných dokumentů: 

 zákon č. 266/1994 Sb., o dráhách, ve znění pozdějších pĜedpisů,  

 Vyhláška č. 173/1995 Sb., kterou se vydává Dopravní Ĝád drah, 

 Vyhláška č. 100/1995 Sb., Vyhláška Ministerstva dopravy, kterou se stanoví podmínky 
pro provoz, konstrukci a výrobu určených technických zaĜízení a jejich konkretizace 
(ěád určených technických zaĜízení), 

 SŽ S8 PĜedpis pro provoz, údržbu a opravy speciálních vozidel, 

 ČSN 28 0312 Obrysy pro kolejová vozidla s rozchodem 1435 a 1520 mm, 

 ČSN EN 13 260 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Dvojkolí – Požadavky na 
výrobek, 

 ČSN EN 13 261 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Nápravy – Požadavky na 
výrobek, 

 ČSN EN 13 262 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Kola – Požadavky na 
výrobek, 

 ČSN EN 13 715 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Kola – Jízdní obrysy kol, 

 ČSN EN 14 033-1,2,3 Železniční aplikace – Kolej – Kolejové stroje pro stavbu a údržbu, 
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 ČSN EN 50125-1 ed.2 Drážní zaĜízení - Podmínky prostĜedí pro zaĜízení - Část 1: Drážní 
vozidla a jejich zaĜízení, 

 ČSN EN ISO 12944-5 Nátěrové hmoty – Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí 
ochrannými nátěrovými systémy – Část 5: Ochranné systémy, 

 ČSN EN 50215 ed.2 Drážní zaĜízení – Zkoušení drážních vozidel po dokončení a pĜed 
uvedením do provozu, 

 ČSN EN 61373 Drážní zaĜízení – ZaĜízení drážních vozidel – Zkoušky rázy a vibracemi, 

 NaĜízení Evropské komise č. 2016/919 ve znění Prováděcího naĜízení Komise (EU) 
2019/776 ze dne 16. května 2019, Prováděcího naĜízení Komise (EU) 2020/387 ze 
dne 9. bĜezna 2020 a Prováděcího naĜízení Komise (EU) 2020/420 ze dne 16. bĜezna 
2020, 

 Prováděcí naĜízení Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. května 2019, ve znění 
pozdějších pĜedpisů 

 NaĜízení Komise (EU) č. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014, v platném znění (TSI 
LOC&PAS). 

Část B – specifikace technické dokumentace 

PĜedmětem dodávky každého SV jsou zároveň i: 

 veškeré zkoušky a protokoly právnických osob potĜebné ke schválení SV Drážním 
úĜadem,  

 technické podmínky SV v členění dle vyhl. č. 173/1995 Sb. odsouhlasené Správou 
železnic, státní organizací a schválené Drážním úĜadem Praha (dále jen „DÚ Praha“) 
včetně všech pĜíloh,  

 veškeré doklady a dokumentace potĜebné pro vystavení průkazů způsobilosti 
určených technických zaĜízení DÚ: zprávy o revizích UTZ, protokoly o prohlídkách a 
zkouškách UTZ, zápis o technické kontrole, protokol o  jízdní zkoušce, .... 

 průkazy způsobilosti UTZ, 

 rozhodnutí o schválení typu vydané DÚ Praha, pĜípadně jiný dokument podle 
legislativy platné v době schvalování SV, 

 záruční list SV, 

 pasporty a Inspekční certifikáty tlakových nádob. Zkušební protokoly pojistných 
ventilů, 

 inspekční certifikáty, průvodní listy, měrové listy, ES prohlášení o shodě, osvědčení o 
jakosti a kompletnosti, záruční listy, protokoly o montáži na komponenty dodavatelem 

nakupované, 

 evidenční listy výměnných celků: dvojkolí, pružnic (pružin), rozvaděče, stavěče zdrží, 

 protokol o seĜízení kolových a nápravových tlaků, vážní list, 

 defektoskopické zprávy: rámu vozidla, podvozků, kol, náprav, 

 měĜící list SV, měrové listy hlavního rámu, dvojkolí, podvozků, 

 katalogy náhradních dílů SV a pĜídavných zaĜízení, 
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 seznam plombovaných míst, 

 výpis použitých maziv, provozních náplní, kapalin, 

 protokol o posouzení rizik, 

 technologické postupy na provádění periodické údržby P2 a REV dle pĜedpisu SŽ S8, 

 návod na obsluhu a údržbu SV včetně všech technologických zaĜízení namontovaných 
na SV a doporučeného způsobu ložení vozidla dvoucestným rypadlem z důvodu 
správného rozložení zatížení a účinku brzd, 

 prohlášení o shodě se schváleným typem,  

 registrace SV na vlastníka Správa železnic, státní organizace, 

 základní dokumentace požadovaná dle pĜedpisu SŽ S8. 

 

Technická dokumentace bude dodána v názvosloví dle aktuálně platné legislativy v době jejího 
vydání a pĜedání. 
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Část C – vzory reklamačních hlášenek 

Správa železnic, státní organizace 

Razítko Oě: 

č. j.: 

Rozdělovník: 

1x Prodávající 

1x SŽ – odbor 15  

1x Oě (archiv) 

Věc: 

Reklamace vady železničního kolejového vozidla v záruční době (vzor A) 

poř. č.:  

podle Kupní smlouvy č.          1) uzavĜené mezi … … ... a SŽ, s.o. reklamujeme u Vás závadu zjištěnou 
v záruční době železničního kolejového vozidla typu a dvanáctimístného registračního  čísla (včetně 
kontrolní číslice) 

Závada byla zjištěna dne, pĜedpokládaný počet Nh pro její odstranění  

 Za jízdy na trati 

 PĜi údržbě 

 PĜi jiné pĜíležitosti (uveďte): 
............................................................................................. 

na zaĜízení výr. č.: kód  

počet provozních hodin pohonného agregátu a zdvihacího zaĜízení od uvedení vozidla do 
provozu. 2) 

Popis závady: 

PĜíčina závady, pokud je známá: 

 Vadnou součást je možno opravit 

 Vadnou součást je nutno vyměnit 

 

 Vozidlo je odstaveno z provozu 

 Vozidlo není odstaveno z provozu 

Vozidlo se závadou si můžete prohlédnout (kde)  

(kdy)  

PĜílohy:  

V     dne  

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Prodávajícího 

 

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Oě 

1) uvádí se pouze u nově dodaných vozidel 
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2) u nově dodávaných vozidel od výroby, u vozidel po periodické opravě od ukončení opravy 
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Správa železnic, státní organizace 

Razítko Oě: 

č. j.: 

Rozdělovník: 

1x Prodávající 

1x SŽ – odbor 15 

1x Oě (archiv) 

Věc: 

Hlášení o ukončení opravy železničního kolejového vozidla v záruční době (vzor B) 

 oznámené hlášenkou (vzor A) poř. č.:       

Oznamujeme Vám, že závada v záruční době zjištěná u železničního kolejového vozidla typu 
a dvanáctimístného registračního čísla (včetně kontrolní číslice): 

Byla odstraněna dne:  

 Prodávajícím v rámci záručních povinností 

 vlastními prostĜedky na náklady Prodávajícího 

 závadu se nepodaĜilo jednoznačně identifikovat a zůstává ve sledování 

 závada nebyla uznána jako záruční a byla odstraněna Prodávajícím na náklady Oě 

 závada nebyla uznána jako záruční a byla odstraněna vlastními silami Oě 

Odpověď Prodávajícího ke hlášení reklamace došla dne       

 Reklamaci Prodávající uznal 

 Reklamaci Prodávající neuznal 

Vozidlo bylo odstaveno z provozu dne      , kód závady       
Vozidlo bylo k opravě pĜistaveno dne      , počet dní prostoje      , oprava v Nh       

Vozidlo bylo opraveno: 

 u Oě 

 u Prodávajícího 

 jinde (kde)       

Způsob opravy vozidla: 

 výměnou vadného zaĜízení 

 opravou vadného zaĜízení 

 seĜízením zaĜízení 

 závada nebyla jednoznačně identifikována a je dále ve sledování 

Vadné zaĜízení       výr. č.       
bylo nahrazeno jiným výr. č.       dodaným 

 Prodávajícím 

 Ze zásob Oě 

 vypůjčeným z odstaveného vozidla       

 

Vadné zaĜízení odesláno do opravy (kam)       dne       

V           dne       

 

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Prodávajícího 

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Oě 

 



  

 

  

 
 
 

1/11 

Správa železnic, státní organizace 

zapsána v obchodním rejstĜíku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 

IČ: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 

www.spravazeleznic.cz 

 

 

 

PĜíloha č. 6 Zadávací dokumentace 

Kupní smlouva  
Číslo smlouvy kupujícího. ……………… 

Číslo smlouvy prodávajícího. ……………… 

 

uzavĜená podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „Občanský zákoník“) 
 

 

Kupující: Správa železnic, státní organizace 

  zapsaná v obchodním rejstĜíku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. 

  A 48384 

  Praha 1 - Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00 

  IČ 70994234, DIČ CZ70994234 

zastoupená Bc. Jiřím Svobodou, MBA, generálním ředitelem 

 

(dále jen „Kupující“) 
 

Prodávající: jméno osoby 

  údaje o zápisu v evidenci 

  údaje o sídlu 

                      IČ …………………… , DIČ ………………… 

Bankovní spojení:…………………….. 
Číslo účtu:………………………….. 

  údaje o statutárním orgánu nebo jiné oprávněné osobě 

 

(dále jen „Prodávající“) 
 

Tato smlouva je uzavĜena na základě výsledků zadávacího Ĝízení veĜejné zakázky s názvem 
„Kolejové pĜepravníky pro dvoucestná rypadla 2023 “, ev. č. veĜejné zakázky ve věstníku 
veĜejných zakázek: …………………… / č.j. veĜejné zakázky ……………… (dále jen „Veřejná 
zakázka“). Jednotlivá ustanovení této Smlouvy tak budou vykládána v souladu se zadávacími 
podmínkami VeĜejné zakázky.  

1. Předmět koupě (přesná specifikace) 

1.1. PĜedmětem koupě je dodávka 4 ks nových kolejových pĜepravníků určených primárně 
pro rychlé pĜepravy dvoucestných rypadel a nákladních automobilů (dále jen 
„PĜepravník“) včetně dodávky náhradních dílů prvního vybavení, vyhotovení a pĜedání 
pĜíslušné technické dokumentace, servisu a údržby po celou záruční dobu. 

1.2. Bližší specifikace PĜedmětu koupě včetně základních technických požadavků je uvedena 
v pĜíloze č. 1 této Smlouvy. Návrh Technických podmínek v členění dle pĜílohy č. 4 
vyhlášky MD č. 173/1995 Sb., kterou se vydává dopravní Ĝád drah, je uveden v pĜíloze 
č. 2 této Smlouvy. 

1.3. PĜedmět koupě musí splňovat podmínky stanovené právními pĜedpisy, normami ČSN, 
technickými normami, uvedenými v pĜíloze č. 1 této Smlouvy. 

2. Kupní cena předmětu koupě 

2.1. Celková cena předmětu Koupě (celková cena za 4 ks nových Přepravníků) 

2.1.1. Cena bez DPH    ………………. Kč. 

2.1.2. Výše DPH 21 %    ………………. Kč. 

2.1.3. Cena včetně DPH   ………………. Kč. 
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2.2. Cena za 1 ks Přepravníku 

2.2.1. Cena bez DPH    ………………. Kč. 

2.2.2. Výše DPH 21 %    ………………. Kč. 

2.2.3. Cena včetně DPH      ………………. Kč. 

2.3. Fakturace 

2.3.1. Fakturace bude prováděna pro každý z PĜepravníků samostatně. Kupující uhradí 
Prodávajícímu částku uvedenou v čl. 2.2. této Smlouvy po pĜedání každého 
PĜepravníku na základě pĜedávacího protokolu podepsaného oběma smluvními 
stranami s pĜevzetím bez jakýchkoliv vad/výhrad ze strany Kupujícího.   

2.3.2. Kupující není povinen od Prodávajícího pĜevzít a Prodávajícímu uhradit kupní 
cenu za vadně dodaný pĜedmět koupě. V pĜípadě, že PĜedmět koupě bude 
vykazovat vady, vzniká Prodávajícímu nárok na fakturaci kupní ceny až po 
odstranění těchto vad, za podmínek dále stanovených touto Smlouvou.  

2.3.3. Kupující uhradí Prodávajícímu cenu bankovním pĜevodem na základě daňového 
dokladu vystaveného Prodávajícím. Splatnost daňového dokladu je 60 dnů po 
dni jeho doručení Kupujícímu. 

2.3.4. Daňový doklad musí být vystaven v souladu s obecně závaznými právními 
pĜedpisy a náležitostmi dohodnutými smluvními stranami, jeho pĜílohou musí 
být stejnopis pĜedávacího protokolu podepsaný oběma smluvními stranami, s 

potvrzením pĜevzetí plnění bez jakýchkoliv výhrad/vad Kupujícím, pĜípadně 
pĜedávacího protokolu, ve kterém bude uvedeno, že došlo k odstranění 
vytčených vad/výhrad, potvrzený oběma smluvními stranami.  

2.3.5. V pĜípadě, že daňový doklad nebude mít požadované náležitosti, je Kupující 
oprávněn zaslat ho ve lhůtě splatnosti zpět Prodávajícímu s uvedením důvodu k 
doplnění či úpravě. Splatnost doplněného či opraveného daňového dokladu 
počíná běžet znovu ode dne doručení doplněného či upraveného daňového 
dokladu Kupujícím. 

2.3.6. Daňové doklady, vč. všech pĜíloh, budou zasílány pouze elektronicky na e-

mailovou adresu pro doručování písemností. V pĜípadě technických problémů s 
vyhotovením elektronické podoby daňového dokladu či jeho pĜíloh (napĜ. 
nečitelnost skenu) bude Kupující akceptovat daňový doklad doručený v listinné 
podobě. 

2.3.7. Adresa pro doručování daňových dokladů v elektronické podobě: E-mail: 

ePodatelnaCFU@spravazeleznic.cz 

2.3.8. Adresa pro doručování daňových dokladů v listinné podobě: Správa železnic, 
státní organizace, Centrální finanční účtárna Čechy, Náměstí Jana Pernera 217, 

530 02 Pardubice. 

3. Místo a doba dodání 

3.1. PĜedmět koupě, resp. jednotlivé PĜepravníky budou dodány následujícím Oblastním 

Ĝeditelství Kupujícího: 
 

Název organizační jednotky Adresa Počet kusů  kolejových 
pĜepravníků 

Oblastní Ĝeditelství Ústí nad Labem ŽelezničáĜská 1386/31, 400 03 Ústí nad Labem 1 

Oblastní Ĝeditelství Ostrava Muglinovská 1038/5, 702 00 Ostrava 1 

Oblastní Ĝeditelství Plzeň Sušická 23, 326 00 Plzeň 2 
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3.2. Konkrétní místa pĜedání a pĜevzetí pro jednotlivých PĜepravníků budou upĜesněna 
Kupujícím pĜed jejich dodáním. 

3.3. PĜedmět koupě bude dodán do 8 měsíců od účinnosti této Smlouvy. Tento termín může 
být prodloužen, a to pouze v pĜípadě, pokud Prodávající pĜedá Drážnímu úĜadu 
kompletní dokumentaci nutnou pro vydání Povolení k uvedení vozidla na trh pro 
všechny PĜepravníky nejpozději do 7 měsíců ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy, 
pĜičemž Drážní úĜad ve správní lhůtě 30 dní nevydá pĜedmětné Povolení k uvedení 
vozidla na trh, tak aby byl termín podle věty první dodržen, pak se tento termín 
prodlouží do doby vydání Povolení k uvedení vozidla na trh posledního PĜepravníku. 

Bližší podmínky pro pĜedání jednotlivých PĜepravníků jsou uvedeny v čl. 4 této 
Smlouvy.  

4. Podmínky výroby a předání Přepravníků 

4.1. Prodávající vypracuje do 2 měsíců od účinnosti této Smlouvy projektovou dokumentaci 
k PĜepravníkům a pĜedloží ji k odsouhlasení Kupujícímu. V projektové dokumentaci 
bude jednoznačně stanoveno, jak budou splněny jednotlivé požadavky technické 
specifikace PĜepravníků. Dále budou specifikovány jednotlivé komponenty PĜepravníků 

s uvedením jejich typu, výrobce a technických parametrů. V průběhu zpracování 
projektové dokumentace Prodávajícím budou probíhat pracovní schůzky za účelem 
upĜesnění dalšího postupu. Četnost schůzek navrhne Prodávající a bude je svolávat. V 
pĜípadě potĜeby může pracovní schůzku svolat Kupující. Schůzky budou probíhat za 
účasti kontaktních osob Kupujícího a odborně způsobilých osob Prodávajícího. K jednání 
mohou být pĜizváni i další odborně způsobilí zaměstnanci Kupujícího.    

4.2. Kupující je oprávněn kontrolovat průběh výroby PĜepravníků v kterémkoliv stádiu, a to 
prostĜednictvím svého kontaktního zaměstnance, pĜípadně prostĜednictvím odborně 
způsobilých zaměstnanců, které Kupující k tomuto účelu pověĜí (dále jen „odborně 
způsobilé osoby“).  Za účelem kontroly je Prodávající povinen poskytnout kontaktnímu 
zaměstnanci Kupujícího nebo odborně způsobilým osobám k nahlédnutí písemné 
podklady, které se vztahují k PĜepravníkům. Prodávající je povinen na požádání 
informovat Kupujícího o průběhu plnění pĜedmětu Smlouvy a akceptovat jeho doplňující 
pokyny a pĜipomínky. V pĜípadě, že budou Kupujícím zjištěny nedostatky v průběhu 
plnění pĜedmětu Smlouvy, Prodávající je povinen tyto nedostatky neprodleně odstranit 
bez nároku na navýšení ceny, nejdéle však do 5 pracovních dnů, pokud Kupující 
nestanoví písemně lhůtu delší. 

4.3. Každý z vyrobených PĜepravníků musí splňovat ustanovení zákona č. 266/1994 Sb., o 
dráhách, v platném znění (dále jen „zákon o dráhách“), prováděcích vyhlášek k tomuto 

zákonu, platných pĜedpisů provozovatele, vztahujících se k plnění pĜedmětu koupě, 
ČSN EN a odpovídat schváleným technickým podmínkám (dále jen „TP") a výkresové 
dokumentaci. Dále musí být každý z vyrobených PĜepravníků vybaven protokolem o 

provedené technické kontrole dle § 64 vyhlášky Ministerstva dopravy č. 173/1995 Sb., 
kterou se vydává dopravní Ĝád drah, v platném znění (dále jen „vyhláška č. 173/1995 
Sb.“). 

4.4. PĜedání a pĜevzetí každého vyrobeného PĜepravníku se uskuteční v místě dle čl. 3.1., 
resp. 3.2. této Smlouvy v nejzazších termínech dodání uvedených v čl. 3.3. této 
Smlouvy, za pĜítomnosti kontaktních osob Kupujícího a Prodávajícího. PĜepravník bude 

pĜedán s technickou dokumentací v rozsahu stanoveném pĜílohou č. 1 této Smlouvy. V 
rámci pĜedání musí být provedena funkční zkouška všech technologií a pracovních 
režimů PĜepravníku. V pĜípadě zjištěné závady, jehož povaha bude bránit 
plnohodnotnému provozování PĜepravníku, nebude PĜepravník Kupujícím pĜevzat a po 
vzájemné dohodě kontaktních osob bude stanoven náhradní termín pĜedání a pĜevzetí 
PĜepravníku. 

4.5. Prodávající prohlašuje, že je s pĜedpisy Kupujícího vztahujícími se k plnění PĜedmětu 
koupě seznámen a zavazuje se je dodržovat. 

4.6. Prodávající písemně vyzve Kupujícího alespoň 5 pracovních dní pĜed dohodnutým 
termínem k pĜevzetí PĜepravníku, pĜičemž v písemné výzvě Prodávající uvede 
následující údaje: 

4.6.1. počet (v pĜípadě dodání do Oě Plzeň) a výrobní čísla pĜedávaných PĜepravníků, 
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4.6.2. datum pĜedání a pĜevzetí. 

4.7. Kupující se zavazuje Prodávajícímu bez prodlení termín pĜevzetí PĜepravníku buď 
potvrdit, nebo požádat o změnu termínu pĜevzetí.  

4.8. O pĜedání a pĜevzetí každého jednotlivého vyrobeného PĜepravníku bude sepsán 
pĜedávací protokol podepsaný kontaktními osobami Kupujícího a Prodávajícího.  

4.9. Nebezpečí škody k jednotlivému PĜepravníku pĜejde z Prodávajícího na Kupujícího 
dnem jeho pĜedání a pĜevzetí na základě pĜedávacího protokolu. Prodávající nese do 
doby podpisu pĜedávacího protokolu nebezpečí škody ke každému jednotlivému 
PĜepravníku, ať již škoda vznikla z jakékoli pĜíčiny, s výjimkou škody na každém 
jednotlivém PĜepravníku prokazatelně způsobené jednáním Kupujícího vzniklé v období 
od dne zahájení pĜedávacího Ĝízení do dne podpisu pĜedávacího protokolu smluvními 
stranami. Vlastnické právo k pĜedmětu koupě pĜechází na Kupujícího okamžikem, kdy 
Kupující písemně potvrdí podpisem pĜedávací protokol. Výše uvedené platí obdobně 
v pĜípadě, že je PĜepravník pĜedáván opakovaně.  

4.10. PĜepravník se považuje za Ĝádně pĜedaný (a pĜevzatý), pokud jeho pĜedání bude 

uskutečněno nejpozději v den, který je stanoven jako konečný termín pro jeho pĜedání 
uvedený v čl. 3.3. této Smlouvy, bude úspěšně ukončena pĜejímací procedura, 

Prodávající pĜedá Kupujícímu veškeré doklady a dokumenty, které se k PĜepravníku 
vztahují, bude provedeno proškolení zaměstnanců Kupujícího a v pĜedávacím protokolu 
odsouhlaseném oběma smluvními stranami bude vyznačeno pĜevzetí bez výhrad/bez 
vad. 

4.11. Pokud bude v pĜedávacím protokolu uvedena výhrada/vada, bude smluvními stranami 
v tomto protokolu sjednán termín pro opětovné pĜevzetí PĜepravníku za účelem 
odstranění vad/výhrad a pĜiměĜená lhůta pro jejich odstranění. V takovém pĜípadě se 
za Ĝádné pĜedání (a pĜevzetí) PĜepravníku považuje okamžik jeho pĜevzetí v termínu 
uvedeném v novém pĜedávacím protokolu, ve kterém bude uvedeno, že došlo k 
odstranění vad/výhrad. O každém pĜedání a pĜevzetí bude vyhotoven pĜíslušný 
protokol. Prodávající je povinen sdělit Kupujícímu nový termín pĜedání PĜepravníku 

alespoň 5 pracovních dní pĜed plánovaným pĜedáním.  

4.12. Po dodání každého PĜepravníku Kupujícímu zorganizuje a provede Prodávající 
proškolení a praktické zacvičení zaměstnanců Kupujícího z obsluhy PĜepravníku ve 

všech pracovních režimech, mechanizace a technologií v rozsahu uvedeném v pĜíloze č. 
1 této Smlouvy.  

4.13. Veškerá závazná dokumentace a komunikace vztahující se k pĜedmětu koupě, zejména 
projektová dokumentace, dokumenty o provedení zkoušek a měĜení, dokumentace 

skutečného provedení, zápisy z kontrolních dnů, komunikace v rámci reklamačního 
Ĝízení, školení, návody na údržbu obsluhu, dodaný a instalovaný SW atp., bude v 
českém jazyce, pokud Kupující nestanoví jinak. 

5. Dokumentace 

5.1. Technická dokumentace dle pĜílohy č. 1 této Smlouvy bude dokumentací Ĝízenou, tzn., 
že Prodávající musí zajišťovat aktualizaci dokumentace formou změnového Ĝízení, a to 
po dobu nejméně 10 let od pĜedání posledního PĜepravníku Kupujícímu. Schválené 
změny budou pĜedávány formou změnových hlášení kontaktní osobě Kupujícího. 
V pĜípadě, že jakákoliv tĜetí osoba provede na pĜedaných PĜepravnících jakoukoliv 

změnu, která bude mít za následek nutnost změny technické dokumentace, povinnost 
Prodávajícího zajišťovat aktualizaci dokumentace formou změnového Ĝízení zaniká pro 
tu část dokumentace touto změnou dotčenou. Toto se nevztahuje na pĜípad změny 
prováděné na základě smlouvy mezi Prodávajícím a Kupujícím, a to i v pĜípadě, že 
Prodávající bude plnit smlouvu prostĜednictvím poddodavatele. Úplata za aktualizaci 

dokumentace dle tohoto bodu je již zahrnuta v ceně PĜepravníku. 
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5.2. Kupující má právo užívat dokumentaci za účelem provozu, údržby, běžných a 
periodických oprav a rekonstrukcí (modernizací) nad rámec pĜedmětu koupě včetně 
nákupu náhradních dílů od tĜetích subjektů, a to po dobu životnosti PĜepravníku. V 

pĜípadě, že údržbu, opravy a modernizace (rekonstrukce) provádí pro Kupujícího tĜetí 
subjekt, je Kupující oprávněn poskytnout tomuto subjektu a za tímto účelem potĜebnou 
část technické dokumentace. Kupující ve smluvním vztahu s tímto tĜetím subjektem 
zakotví povinnost použít pĜedanou technickou dokumentaci pouze pro účely splnění 
pĜedmětu uzavĜeného smluvního vztahu uvedeného v pĜedchozí větě s tím, že tĜetí 
subjekt nesmí bez pĜedchozího souhlasu Kupujícího tuto dokumentaci užít jakýmkoliv 
jiným způsobem. Současně Kupující tĜetí subjekt ve smlouvě zaváže, že po splnění 
pĜedmětu této smlouvy vrátí pĜedanou technickou dokumentaci Kupujícímu a pĜípadné 
kopie skartuje. 

5.3. Kupující, pĜípadně tĜetí osoba, je oprávněn technickou dokumentaci kopírovat, vždy 
však pouze v nezbytném počtu vyhotovení. O počtu kopií vede kopírující Ĝádnou 
evidenci. 

5.4. Kupující je oprávněn poskytnout nezbytnou část dokumentace jako součást zadávací 
dokumentace v jakémkoliv zadávacím Ĝízení na výběr zhotovitele oprav, údržby event. 
modernizace (rekonstrukce) PĜepravníku. V zadávacích podmínkách bude zakotvena 
povinnost tĜetích subjektů nakládat s touto dokumentací jako s důvěrným materiálem s 
tím, že tĜetí subjekty nesmí dokumentaci kopírovat, ani jinak rozmnožovat. Prodávající 
odpovídá za to, že dokumentace pĜedaná Kupujícímu odpovídá schválenému provedení. 
PĜípadné dodatečně zjištěné neshody v dokumentaci je Prodávající povinen 
bezodkladně a zdarma odstranit. 

5.5. Změny v dokumentaci (výkresové i průvodní), které byly provedeny po pĜedání 
PĜepravníku Kupujícímu a nebyly Kupujícímu pĜedány již v rámci pĜedání dokumentace, 
je Prodávající povinen neprodleně a bezplatně zaslat kontaktní osobě Kupujícího, 
nejpozději však do 2 měsíců po ukončení změnového Ĝízení. Tato povinnost 
Prodávajícího zaniká uplynutím 10 let od pĜedání PĜepravníku Kupujícímu. 

5.6. Prodávající prohlašuje, že je nositelem veškerých práv ve vztahu k duševnímu 
vlastnictví (vč. technické dokumentace, práv na výkresy, patenty, průmyslovým a 
užitným vzorům), které se vztahují k plnění pĜedmětu koupě, event., že má s jejich 
nositeli vypoĜádaná veškerá práva a závazky. Prodávající se zavazuje ve smyslu zákona 
121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o 

změně některých zákonů a Občanským zákoníkem, pĜevést na Kupujícího pĜevoditelné, 
nevýhradní, teritoriálně a co do množství neomezené právo (licenci) ke všem 
způsobům užití k PĜedmětu koupě, a to na dobu trvání autorských práv. 

5.7. V pĜípadě nepravdivého prohlášení Prodávajícího v souvislosti s vlastnictvím 
nehmotných práv dle pĜedchozího bodu této Smlouvy, je Prodávající povinen uhradit 
Kupujícímu v plné výši veškeré škody, které mu v této souvislosti vzniknou a zaplatit 
Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 2 000 000,- Kč, a to do 30 dnů od doručení výzvy 
Kupujícím. Právo na náhradu škody není ujednáním o smluvní pokutě dotčeno. 

6. Náhradní díly 

6.1. Prodávající se zavazuje po dobu 10 let od pĜedání každého PĜepravníku Kupujícímu na 
základě pĜedávacího protokolu zajišťovat náhradní díly k PĜepravníku, k jejichž výrobní 
a technologické dokumentaci vlastní Prodávající patenty nebo průmyslové, resp. užitné 
vzory. Tyto náhradní díly, ke kterým vlastní Prodávající patenty nebo průmyslové, resp. 

užitné vzory, budou jako takové výslovně uvedeny v Katalogu náhradních dílů.  

6.2. U náhradních dílů, u nichž bude výroba zrušena, navrhne Prodávající za tyto díly 
plnohodnotnou náhradu a zároveň poskytne Kupujícímu do 30 kalendáĜních dnů od 
odeslání výzvy Kupujícím výkresovou dokumentaci k daným náhradním dílům včetně 
práva k jejímu užití pro účely výroby těchto náhradních dílů.  
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6.3. Jedná-li se o náhradní díly Prodávajícím vyráběné, poskytne Prodávající Kupujícímu 
výkresovou a technologickou dokumentaci za účelem výroby pĜíslušného náhradního 
dílu pro Kupujícího v organizační jednotce Kupujícího, popĜ. u tĜetího subjektu včetně 
práva k jejímu užití pro potĜebu Kupujícího, respektive jeho organizační jednotky, popĜ. 
tĜetího subjektu do 30 kalendáĜních dnů od odeslání výzvy Kupujícím. PĜíslušná 
výkresová a technologická dokumentace může být využita pro výrobu náhradního dílu 
vždy pouze pro jednotlivý pĜípad a dohodnutý počet kusů. 

6.4. Nedodrží-li Prodávající povinnost dle bodu 6.1 této Smlouvy, je povinen zaplatit 
Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1 000 000,- Kč za každý jednotlivý pĜípad porušení 
v tomto bodu stanovené povinnosti.  

6.5. V pĜípadech, kdy si Kupující zajistí náhradní díly u tĜetího subjektu, je odpovědnost za 
kvalitu náhradního dílu a dopady z takto použitého dílu do bezpečnosti provozu plně na 
straně Kupujícího. 

6.6. Prodávající dodá společně s pĜedáním každého PĜepravníku jednu sadu náhradních 
brzdových zdrží nebo brzdových čelistí (dle typu brzdy) ke každému PĜepravníku.  

7. Záruka, reklamace, údržba a revize 

7.1. Prodávající poskytuje záruční dobu na každý PĜepravník v délce 24 měsíců, která počne 
běžet od jeho pĜedání Kupujícímu dle čl. 4.8., resp. 4.10. a 4.11. této Smlouvy. 

7.2. Běh záruční doby se zastaví a záruční doba neběží po dobu, kdy Kupující nemůže z 
důvodu jakékoliv záruční opravy PĜepravník používat. 

7.3. Prodávající neposkytuje záruku na pĜirozené provozní opotĜebení, vady vzniklé 
provozováním PĜepravníku v rozporu s pĜíslušnými TP, návody, pokyny výrobce či 
Prodávajícího pro obsluhu a údržbu PĜepravníku.  

7.4. Prodávající se zavazuje, že PĜepravníky budou způsobilé k obvyklému užití (tj. k 
obslužným činnostem pĜi údržbě železniční dopravní cesty na území České republiky) a 
bude odpovídat schváleným TP.  

7.5. Prodávající je povinen posoudit a projednat vady uplatněné Kupujícím nejpozději 
poslední den záruční doby. Pro tuto povinnost je rozhodující datum doručení reklamační 
hlášenky (potvrzení o doručení pošty, faxu, e-mailu).  

7.6. Na součásti (náhradní díly), které byly použity na odstranění reklamované vady v 
záruční době, se vztahuje nová záruka. Její rozsah je stanoven do konce záruční doby 
poskytnuté Prodávajícím dle bodu 7.1 této Smlouvy ohledně PĜepravníku, na kterém se 
vada vyskytla, minimálně však 12 měsíců od zprovoznění PĜepravníku po záruční 
opravě. Záruční doba začíná běžet od pĜevzetí PĜepravníku Kupujícím po odstranění 
reklamované záruční vady. 

7.7. Vedením reklamační agendy je u Kupujícího pověĜena organizační jednotka – Oblastní 
Ĝeditelství (dále jen „Oě“), provozující konkrétní PĜepravník. Tento subjekt je oprávněn, 
jak zasílat reklamační hlášení Prodávajícímu, tak s jeho zástupci reklamační pĜípady 
uzavírat. Vzor reklamační hlášenky je uvedený v pĜíloze č. 1 této Smlouvy.  

7.8. Prodávající je povinen na došlou reklamační hlášenku reagovat neprodleně, nejdéle 
však do 3 pracovních dnů. V této lhůtě oznámí Kupující, zda reklamaci považuje za 
oprávněnou a jakým způsobem zajistí její vyĜízení. Pro posuzování této povinnosti je 
rozhodující datum doručení reklamace Prodávajícímu (potvrzení o doručení pošty, faxu, 
e-mailu). Pokud Prodávající do 3 pracovních dnů neoznámí své stanovisko, považuje se 
reklamace za oprávněnou. 

7.9. Odstranění reklamovaných vad je Prodávající povinen zajistit v následujících termínech 
od dohodnutého způsobu doručení reklamace: 

7.9.1. u vad běžných v rozsahu do 15 normohodin (NH) do 10 pracovních dnů; 

7.9.2. u vad pĜesahujících výše uvedenou pracnost do 20 pracovních dnů; 
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7.9.3. u vad, které vyžadují konstrukční zásah nebo výměnu rozhodného celku (jeho 
podstatné části) bude vždy sepsán zápis s termíny Ĝešení. Taková dohoda vždy 
podléhá schválení Kupujícím (prostĜednictvím kontaktní osoby, popĜ. jiné osoby, 
kterou k tomu Kupující písemně pověĜí) a musí být uzavĜena písemně. V pĜípadě, 
že nebude mezi Kupujícím a Prodávajícím dosaženo dohody, platí, že Prodávající 
je povinen takovou vadu odstranit ve lhůtě pĜiměĜené její povaze. 

7.10. Prodávající se může v odůvodněných pĜípadech dohodnout s Kupujícím na delších 
termínech odstranění vad. Dohoda musí být vždy uzavĜena písemně se zástupcem Oě 
provozujícím PĜepravník a schválena kontaktní osobou Prodávajícího nebo osobou, 
která je k tomu Prodávajícím písemně pověĜena. Nebude-li této dohody dosaženo, 
aplikuje se čl. 7.9.3. této Smlouvy obdobně. 

7.11. V pĜípadě, že dojde mezi Prodávajícím a Kupujícím ke sporu o oprávněnost reklamace, 
termínu, rozsahu a způsobu odstranění vady, bude toto Ĝešeno dohodou o určení 
odborného znalce či znaleckého ústavu, který zpracuje znalecký posudek. V pĜípadě 
nesouhlasu kterékoliv ze stran se závěry takového znaleckého posudku, bude toto 
Ĝešeno formou soudního Ĝízení. Náklady na zpracování znaleckého posudku uhradí ta 
strana, v jejíž neprospěch odborný znalec rozhodl; v pĜípadě, že na základě soudního 
Ĝízení bude zjištěno, že strana, která dle pĜedchozí věty uhradila náklady na zpracování 
znaleckého posudku, je vítěznou stranou sporu, je povinna strana, která ve sporu 
neuspěla, uhradit vítězné straně vynaložené náklady na zpracování pĜedmětného 
znaleckého posudku.  

7.12. Informace o odstranění vady, jejím charakteru a způsobu odstranění v záruční době 
nebo provedeném servisním zásahu je zasílána písemně pĜíslušnému Oě (provozovateli 
PĜepravníku) a v kopii též kontaktní osobě uvedené v čl. 10.2. této Smlouvy, popĜ. jiné 
osobě, kterou Kupující určí, a to nejpozději do 5 pracovních dnů od provedení zásahu 
Prodávajícím. 

7.13. Místem pro posuzování a odstraňování vad v záruční době je místo, které určí Kupující. 
Pokud se jedná o vadu, na kterou se vztahuje záruka a vadu není možno odstranit v 
Kupujícím určeném místě, zajistí Prodávající pĜepravu PĜepravníku do místa opravy a 
uhradí veškeré oprávněné náklady s touto pĜepravou spojené.  

7.14. Kupující umožní zástupcům Prodávajícího za účelem posuzování a odstraňování vad 
uplatněných v záruční době pĜístup do prostor, kde je vadný PĜepravník odstaven. 

Kupující zajistí pĜístup k PĜepravníku tak, aby bylo možné provést opravu vadného 
zaĜízení. Kupující umožní, v pĜípadě dohody, za úplatu Prodávajícímu použít náĜadí a 
zaĜízení, které je v místě provádění opravy běžně k dispozici, a to včetně souvisejícího 
napájení energií, sociálního zaĜízení, pokud tím nebude narušen provoz Kupujícího. 

7.15. V pĜípadě zamítnutí reklamace, sdělí tuto skutečnost Prodávající Oě písemně s 
uvedením důvodu.  

7.16. Záruka poskytnutá Prodávajícím se nevztahuje na ty součásti, které mají charakter 
spotĜebního materiálu. U provozních hmot se nevztahuje záruka na jejich výměny 
pĜedepsané udržovacím Ĝádem a jejich doplňování v rozsahu odpovídajícím obvyklému 
provozu; Prodávající však uhradí nutnou výměnu provozních hmot, pokud jsou 
znehodnoceny v pĜímé souvislosti s uznanou vadou uplatněnou v záruční době. 

7.17. Po uplynutí záruční doby hradí veškeré opravy provozního charakteru a s tím spojené 
finanční náklady Kupující.  

7.18. Prodávající bude po dobu záruky PĜepravníků provádět údržbu pĜedepsanou návodem 

na údržbu v rozsahu a termínech u provozovatele (Kupujícího) na své náklady včetně 
spotĜebního materiálu a provozních hmot, jejichž výměna je pĜedepsaná návodem na 
údržbu dodaným k PĜepravníkům. Údržba PĜepravníků bude tedy po dobu celé záruční 
doby PĜepravníku zajišťována Prodávajícím na jeho náklady, resp. je zahrnuta v ceně 
PĜepravníku. 

7.19. Zajištění záruční servisní činnosti 
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7.19.1. Kupující požaduje provádění záručního servisu na území České republiky. Pokud 
Prodávající nedisponuje servisním stĜediskem v České republice, musí mít 
uzavĜenou smlouvu o zajištění servisní činnosti s některým subjektem v České 
republice provádějícím opravy drážních vozidel.  

7.19.2. Kupující požaduje, aby servisní stĜedisko splňovalo minimálně následující 
podmínky: vytápěná hala s kolejí, vybavení potĜebným náĜadím, pĜístup 
k originálním náhradním dílům a kompletní dokumentaci k PĜepravníku. Po 

podpisu Smlouvy zažádá Prodávající o provedení prověrky způsobilosti dodavatele 
(servisního stĜediska) dle Metodického pokynu pro ověĜení způsobilosti 
dodavatelů č.j. 4859/2010-TÚDC. Nevztahuje se na údržbu dle čl. 7.18 této 
Smlouvy. 

8. Sankce 

8.1. V pĜípadě prodlení Prodávajícího s pĜedáním (každého) PĜepravníku ve sjednaném 
termínu z důvodů na straně Prodávajícího, je Kupující oprávněn vyúčtovat 
Prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny nedodaného (každého) 
PĜepravníku bez DPH uvedené v čl. 2.2. této Smlouvy, za každý i započatý den a 
jednotlivý pĜípad prodlení. Pro vyloučení všech pochybností se „sjednaným termínem“ 
rozumí termíny sjednané pro pĜedání každého z PĜepravníků postupem dle čl. 4 této 
Smlouvy. 

8.2. V pĜípadě, že Prodávající nedodrží lhůtu pro odstranění vady v záruční době dle bodu 
7.9 této Smlouvy, je Kupující oprávněn po něm požadovat smluvní pokutu ve výši 
5.000,- Kč za každý den prodlení a jednotlivý pĜípad, maximálně však 10 % z ceny 
pĜíslušného PĜepravníku, u něhož je Prodávající v prodlení s odstraněním vad. V 
pĜípadě, že si smluvní strany domluví dodatečnou lhůtu pro odstranění vad, uplatní se 
právo Kupujícího na smluvní pokutu prvním dnem po marném uplynutí dodatečné 
lhůty.  

8.3. V pĜípadě, že Prodávající nedodrží lhůtu pro pĜedání písemné zprávy o provedení 
opravy nebo servisu dle bodu 7.12. této Smlouvy, je Kupující oprávněn po něm 
požadovat smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý den prodlení a jednotlivý pĜípad, 
maximálně však 1 % z ceny pĜíslušného PĜepravníku, u něhož je Prodávající v prodlení 
s pĜedáním písemné zprávy o provedení opravy a servisu. 

8.4. V pĜípadě, že Prodávající poruší jakoukoliv svou povinnost uvedenou v čl. 5.6. této 

Smlouvy, je Kupující oprávněn vyúčtovat Prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 50.000 
Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti. 

8.5. Smluvní strany se dohodly, že Kupující je oprávněn započítat smluvní pokuty proti 
platbám za plnění Prodávajícího. Smluvní pokuty lze sčítat. Úrok z prodlení nebo 
smluvní pokutu se povinná strana zavazuje zaplatit do 30 kalendáĜních dnů ode dne, 
kdy jí bude doručena písemná výzva oprávněné smluvní strany. Pokud je povinná 
smluvní strana v prodlení se zaplacením smluvní pokuty, zavazuje se uhradit 
oprávněné smluvní straně úrok z prodlení ve výši stanovené obecně závaznými 
právními pĜedpisy.  

8.6. V pĜípadě, že Prodávající postoupí své pohledávky a závazky z této Smlouvy bez 
pĜedchozího písemného souhlasu Kupujícího, je Kupující oprávněn požadovat po 
Prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 20 % postoupené pohledávky, 
minimálně však ve výši 20.000,- Kč. 

8.7. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo oprávněné smluvní strany na náhradu 
škody, která jí vznikla v důsledku porušení povinnosti, jejíž splnění bylo zajištěno 
smluvní pokutou.  

8.8. Povinnost, jejíž splnění bylo zajištěno smluvní pokutou, je povinná smluvní strana 
zavázána plnit i po zaplacení smluvní pokuty. 

8.9. Smluvní strany se dohodly, že celková maximální výše smluvních pokut z této Smlouvy 
je omezena ve svém součtu do výše dvojnásobku ceny za celý pĜedmět koupě bez DPH 
uvedené v čl. 2.1. této Smlouvy. 

9. Poddodavatelé  
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9.1. Na PĜedmětu plnění dle této Smlouvy se budou podílet poddodavatelé uvedení v pĜíloze č. 4 
této Smlouvy.  

9.2. Prodávající může v průběhu plnění PĜedmětu koupě nahradit stávajícího poddodavatele nebo 
pĜizvat k plnění PĜedmětu koupě nového poddodavatele, a to pouze po pĜedchozím souhlasu 
písemném souhlasu Kupujícího, na základě písemné žádosti Prodávajícího. V pĜípadě, že 
Prodávající požádá o změnu poddodavatele, musí tento poddodavatel splňovat veškeré 
požadavky Kupujícího na PĜedmět koupě, minimálně ve stejném rozsahu jako nahrazovaný 
poddodavatel. Pokud je nahrazován poddodavatel, kterým byla v zadávacím Ĝízení 
prokazována kvalifikace, musí tento nový poddodavatel splňovat kvalifikaci ve stejném 
rozsahu jako nahrazovaný poddodavatel. Prodávající je povinen k žádosti o změnu 
poddodavatele povinen pĜedložit veškeré doklady a dokumenty požadované zadávací 
dokumentací ve vztahu k poddodavateli. Stejně postupuje Prodávající v pĜípadě pĜizvání 
nového poddodavatele k plnění PĜedmětu koupě, v rozsahu stanoveném zadávací 
dokumentací. Změna osoby poddodavatele a pĜizvání nové osoby poddodavatele nepodléhá 
povinnosti uzavĜít dodatek ke Smlouvě a proběhne na pouze základě písemného souhlasu 

Kupujícího s touto změnou. Kupující je oprávněn souhlas neudělit. 

9.3. V pĜípadě, že Prodávající poruší jakoukoliv svou povinnost uvedenou v ustanovení 9.2. této 
Smlouvy, je Kupující oprávněn vyúčtovat Prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za 
každé jednotlivé porušení povinnosti. 

10. Další ujednání 

10.1. Prodávající ujišťuje Kupujícího, že PĜedmět koupě je prostý všech vad, jak právních, tak 
faktických. 

10.2. Kontaktními osobami Smluvních stran jsou 

za Kupujícího p. ……………………. , tel. …………………. , email …………………….. , 

za Prodávajícího p. ……………………. , tel. …………………. , email …………………….. . 

10.3. Smluvní strany berou na vědomí, že tato Smlouva podléhá uveĜejnění v registru smluv podle 

zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveĜejňování 
těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších pĜedpisů (dále jen „ZRS“), a současně 
souhlasí se zveĜejněním údajů o identifikaci Smluvních stran, pĜedmětu Smlouvy, jeho ceně 
či hodnotě a datu uzavĜení této Smlouvy. 

10.4. Zaslání Smlouvy správci registru smluv k uveĜejnění v registru smluv zajišťuje obvykle 
Kupující. Nebude-li tato Smlouva zaslána k uveĜejnění a/nebo uveĜejněna prostĜednictvím 
registru smluv, není žádná ze Smluvních stran oprávněna požadovat po druhé Smluvní straně 
náhradu škody ani jiné újmy, která by jí v této souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla. 

10.5. Smluvní strany výslovně prohlašují, že údaje a další skutečnosti uvedené v této Smlouvě, 
vyjma částí označených ve smyslu následujícího odstavce této Smlouvy, nepovažují za 
obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku (dále jen „obchodní 
tajemství“), a že se nejedná ani o informace, které nemohou být v registru smluv uveĜejněny 
na základě ustanovení § 3 odst. 1 ZRS. 

10.6. Jestliže Smluvní strana označí za své obchodní tajemství část obsahu Smlouvy, která 
v důsledku toho bude pro účely uveĜejnění Smlouvy v registru smluv znečitelněna, nese tato 
Smluvní strana odpovědnost, pokud by Smlouva v důsledku takového označení byla 
uveĜejněna způsobem odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, která ze stran Smlouvu 

v registru smluv uveĜejnila. S částmi Smlouvy, které druhá Smluvní strana neoznačí za své 
obchodní tajemství pĜed uzavĜením této Smlouvy, nebude Kupující jako s obchodním 
tajemstvím nakládat a ani odpovídat za pĜípadnou škodu či jinou újmu takovým postupem 
vzniklou. Označením obchodního tajemství ve smyslu pĜedchozí věty se rozumí doručení 
písemného oznámení druhé Smluvní strany Kupujícímu obsahujícího pĜesnou identifikaci 
dotčených částí Smlouvy včetně odůvodnění, proč jsou za obchodní tajemství považovány. 
Druhá Smluvní strana je povinna výslovně uvést, že informace, které označila jako své 
obchodní tajemství, naplňují současně všechny definiční znaky obchodního tajemství, tak jak 
je vymezeno v ustanovení § 504 občanského zákoníku, a zavazuje se neprodleně písemně 
sdělit Kupujícímu skutečnost, že takto označené informace pĜestaly naplňovat znaky 
obchodního tajemství. 
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10.7. Osoby uzavírající tuto Smlouvu za Smluvní strany souhlasí s uveĜejněním svých osobních 
údajů, které jsou uvedeny v této Smlouvě, spolu se Smlouvou v registru smluv. Tento 

souhlas je udělen na dobu neurčitou. 

10.8. V pĜípadě poskytnutí osobních údajů v rámci plnění Smluvního vztahu se Prodávající zavazuje 

pĜijmout vhodná technická a organizační opatĜení podle NaĜízení Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 

zpracováním osobních údajů, které se na něj jako na Prodávajícího vztahují a plnění těchto 
povinností na vyžádání doložit Kupujícímu. 

11. Střet zájmů, povinnosti Prodávajícího v souvislosti s konfliktem na Ukrajině 

11.1. Prodávající prohlašuje, že není obchodní společností, ve které veĜejný funkcionáĜ uvedený v 
ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o stĜetu zájmů, ve znění pozdějších pĜedpisů 
(dále jen „Zákon o střetu zájmů“) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl pĜedstavující 
alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, a že žádní poddodavatelé, jimiž 
prokazoval kvalifikaci v zadávacím Ĝízení na zadání VeĜejné zakázky, nejsou obchodní 
společností, ve které veĜejný funkcionáĜ uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) Zákona o stĜetu 
zájmů nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl pĜedstavující alespoň 25 % účasti společníka v 
obchodní společnosti. 

11.2. Prodávající prohlašuje, že on, ani žádný z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž 
způsobilost byla využita ve smyslu evropských směrnic o zadávání veĜejných zakázek, nejsou 
osobami: 

a. dle článku 5k naĜízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 o 
omezujících opatĜeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na 
Ukrajině, ve znění pozdějších pĜedpisů, jimž se zakazuje zadat nebo dále plnit 

jakoukoli veĜejnou zakázku nebo koncesní smlouvu spadající do oblasti působnosti 
směrnic o zadávání veĜejných zakázek, jakož i čl. 10 odst. 1, 3, odst. 6 písm. a) až 
e), odst. 8, 9 a 10, článků 11, 12, 13 a 14 směrnice 2014/23/EU, čl. 7 písm. a) až 
d), článku 8 a čl. 10 písm. b) až f) a h) až j) směrnice 2014/24/EU, článku 18, čl. 
21 písm. b) až e) a g až i) a článků 29 a 30 směrnice 2014/25/EU a čl. 13 písm. a) 
až d), f) až h) a j) směrnice 2009/81/ES a hlavy VII naĜízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046,  

b. dle článku 2 naĜízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. bĜezna 2014, o omezujících 
opatĜeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, 
svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších pĜedpisů, a dalších 
prováděcích pĜedpisů k tomuto naĜízení Rady (EU) č. 269/2014 (dále jen 
„Sankční seznamy“). 

11.3. Je-li Prodávajícím sdružení více osob, platí podmínky dle odstavce 11.1 a 11.2 této Smlouvy 

také jednotlivě pro všechny osoby v rámci Prodávajícího sdružené, a to bez ohledu na právní 
formu tohoto sdružení. 

11.4. PĜestane-li Prodávající nebo některý z jeho poddodavatelů nebo jiných osob, jejichž 
způsobilost byla využita ve smyslu evropských směrnic o zadávání veĜejných zakázek, splňovat 
podmínky dle tohoto článku Smlouvy, oznámí tuto skutečnost bez zbytečného odkladu, 
nejpozději však do 3 pracovních dnů ode dne, kdy pĜestal splňovat výše uvedené podmínky, 
Kupujícímu. 

11.5. Prodávající se dále zavazuje postupovat pĜi plnění této Smlouvy v souladu s NaĜízením Rady 

(ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatĜeních vzhledem k situaci v 

Bělorusku a k zapojení Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších pĜedpisů, 
a dalších prováděcích pĜedpisů k tomuto naĜízení Rady (EU) č. 269/2014. 

11.6. Prodávající se dále ve smyslu článku 2 naĜízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. bĜezna 
2014, o omezujících opatĜeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní 
celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších pĜedpisů, zavazuje, že 
finanční prostĜedky ani hospodáĜské zdroje, které obdrží od Kupujícího na základě této 
Smlouvy a jejích pĜípadných dodatků, nezpĜístupní pĜímo ani nepĜímo fyzickým nebo 
právnickým osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným uvedeným v Sankčních 
seznamech, nebo v jejich prospěch. 
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11.7. Ukáží-li se prohlášení Prodávajícího dle odstavce 11.1 a 11.2 této Smlouvy jako nepravdivá 
nebo poruší-li Prodávající svou oznamovací povinnost dle odstavce 11.4. nebo povinnosti dle 

odstavců 11.5 nebo 11.6 této Smlouvy, je Kupující oprávněn odstoupit od této Smlouvy. 

Prodávající je dále povinen zaplatit za každé jednotlivé porušení povinností dle pĜedchozí věty 

smluvní pokutu ve výši 5 % procent z kupní ceny (cena bez DPH) sjednané dle této Smlouvy. 

Ustanovení § 2004 odst. 2 Občanského zákoníku a § 2050 Občanského zákoníku se nepoužijí.  

12. Závěrečná ujednání 

12.1. Tato Smlouva se Ĝídí Obchodními podmínkami k této Smlouvě (dále jen „Obchodní 
podmínky“). Odchylná ujednání v této Smlouvě mají pĜed zněním Obchodních podmínek 
pĜednost. 

12.2. Prodávající prohlašuje, že  

12.2.1.  se zněním Obchodních podmínek se pĜed podpisem této Smlouvy seznámil, 

12.2.2.  v dostatečném rozsahu se seznámil se veškerými požadavky Kupujícího dle této 
Smlouvy, pĜičemž si není vědom žádných pĜekážek, které by mu bránily v poskytnutí 
sjednaného plnění v souladu s touto Smlouvou. 

12.3. Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, pĜičemž obě Smluvní strany obdrží její 
elektronický originál opatĜený elektronickými podpisy. V pĜípadě, že tato Smlouva 

z jakéhokoli důvodu nebude vyhotovena v elektronické podobě, bude sepsána ve tĜech 
vyhotoveních, ve dvou vyhotoveních pro Kupujícího a jedno obdrží Prodávající. 

12.4. Veškerá práva a povinnosti Smluvních stran vyplývající z této Smlouvy se Ĝídí českým 
právním Ĝádem, Smluvní strany vylučují použití Úmluvy OSN o smlouvách o mezinárodní 
koupi zboží. 

12.5. Smluvní vztahy neupravené touto Smlouvou se Ĝídí Občanským zákoníkem a dalšími 
právními pĜedpisy. 

12.6. Všechny spory vznikající z této Smlouvy a v souvislosti s ní budou dle vůle Smluvních stran 
rozhodovány soudy České republiky, jakožto soudy výlučně pĜíslušnými. 

12.7. Smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky. 

12.8. Poté, co Prodávající poprvé obdrží spolu s touto Smlouvou i Obchodní podmínky v písemné 
formě, postačí pro veškeré další pĜípady koupě a prodeje mezi Smluvními stranami pro to, 
aby se Smlouva Ĝídila Obchodními podmínkami, pokud Smlouva na Obchodní podmínky 
pouze odkáže, aniž by bylo tĜeba Obchodní podmínky činit fyzickou součástí vyhotovení této 
Smlouvy, neboť Prodávajícímu již bude obsah Obchodních podmínek známý. 

12.9. Zvláštní podmínky, na které odkazuje tato Smlouva, mají pĜednost pĜed zněním Obchodních 
podmínek, Obchodní podmínky se užijí v rozsahu, v jakém nejsou v rozporu s takovými 
zvláštními podmínkami. 

12.10. Tato Smlouva nabývá platnosti okamžikem podpisu poslední ze Smluvních stran. Je-li 

Smlouva uveĜejňována v registru smluv, nabývá účinnosti dnem uveĜejnění v registru smluv, 

jinak je účinná od okamžiku uzavĜení. 

 

 

Přílohy 

pĜíloha č. 1: Bližší specifikace pĜedmětu Koupě 

pĜíloha č. 2: Návrh Technických podmínek – doplní Prodávající 
pĜíloha č. 3: Obchodní podmínky 

pĜíloha č. 4: Seznam poddodavatelů – doplní Prodávající 
 

Za Kupujícího:      Za Prodávajícího: 
 

 

 

……………………………………………………   …………………………………………………   

[DOPLNÍ KUPUJÍCÍ]        [DOPLNÍ PRODÁVAJÍCÍ] 



 

 

PĜíloha č. 1 Návrhu KS – Technická specifikace pĜedmětu plnění 

Část A – technická specifikace 

PĜedmětem VZ „Kolejové pĜepravníky“ je dodávka 4 ks nových kolejových pĜepravníků, 

které budou pĜednostně určeny pro pĜepravu dvoucestných rypadel s možností pĜepravy 
nákladních automobilů. 

1. Provozní určení 

1.1 Kolejový pĜepravník (dále jen „SV“) – speciální tažené vozidlo pro pĜepravu 
dvoucestných rypadel s pracovními nástavbami (svahovací lžíce, mulčovač, 
vyměňovač pražců, drapáky, …) a nákladních automobilů 

1.2 Provoz na dráhách celostátních, regionálních a vlečkách 

1.3 PĜeprava SV je zajišťována speciálním hnacím vozidlem nebo lokomotivou 

1.4 Provoz za klimatických podmínek: 

1.4.1 nadmoĜská výška do 1 000 m 

1.4.2 teplota okolního vzduchu -25°C do +40°C  

1.4.3 relativní vlhkost vzduchu podle ČSN EN 50125-1 

 

2. Technický popis 

2.1 Rozchod 1435 mm 

2.2 Nejvyšší pĜepravní rychlost plně loženého SV 50 km.h¹־ 

2.3 Max. hmotnost prázdného SV 10 t 

2.4 TĜída pĜechodnosti max. B1 

2.5 Průjezd obloukem R ≥ 100 m 

2.6 Provoz na tratích celostátních, regionálních a vlečkách do 40‰ 

2.7 Brzda samočinná UIC, brzda automobilová, zajišťovací stĜadačová 
(pružinové brzdové válce) 

2.8 Nosnost minimálně 30 t 

2.9 ŠíĜka ložné plochy minimálně 2600 mm 

2.10 Délka ložné plochy minimálně 7500 mm 

2.11 Výška nosné plochy (podlahy) nad temenem kolejnice max. 600 mm 

2.12 Podlaha ocelová rovná ve stejné výšce po celé ložné ploše SV 

2.13 Podlaha odnímatelná z důvodu údržby dílů umístěných pod podlahou SV 

2.14 Bočnice výšky cca 250 mm 

2.15 Výška spĜáhla nad temenem kolejnice pĜestavitelná (vyloučení šikmého 
tahu) ve dvou polohách: 680 mm pro tažení vozidly typu MUV a 1050 mm 
pro tažení na háku hnacího vozidla 

2.16 Na čelech SV držáky pro koncovky 

2.17 Hydraulicky sklopné nájezdy na obou čelech SV s ručním hydraulickým 
čerpadlem 

2.18 Jízdní obrys kol S1002 dle ČSN EN 13 715 
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2.19 Obrys pro drážní vozidlo dle ČSN 280312, čl. 42 (UIC 505-1) 

 

3. Parametry přepravovaného nákladu 

3.1 Dvoucestné rypadlo Liebherr A 922, max. hmotnost 22,5 t 

3.2 PĜídavné zaĜízení pĜepravované s rypadlem (mulčovač, svahovací lžíce, 
drapák, vyměňovač pražců, …) celkem do hmotnosti 7,5 t 

3.3 Výška rypadla max. 4000 mm 

3.4 Délka rypadla 7200 mm (mezi krajními body ramena a zadního kolejového 
adapteru) 

3.5 Rozvor silničních náprav 2500 mm 

3.6 ŠíĜka pĜes vnější pneumatiky 2550 mm 

 

4. Další požadavky 

4.1 Grafické zpracování vzhledu kolejového vozidla musí být v souladu s novým 
vizuálním stylem Správy železnic, státní organizace. Barevné provedení SV 
bude upĜesněno objednavatelem po zpracování typového výkresu 

dodavatelem 

4.2 Dodání potĜebných brzdových hadic pro oba typy brzd (UIC, automobilová) 

4.3 Dodání spojovací tyče oko – oko (za MUV), oko – hák (za vozidla vybavená 
tažným hákem) 

4.4 Dodání potĜebných prostĜedků pro zajištění rypadla naloženého na vozidle – 

klíny, … 

4.5 Dodání jedné sady náhradních brzdových zdrží nebo brzdových čelistí (podle 

typu brzdy) 

  

Seznam závazných dokumentů: 

 zákon č. 266/1994 Sb., o dráhách, ve znění pozdějších pĜedpisů,  

 Vyhláška č. 173/1995 Sb., kterou se vydává Dopravní Ĝád drah, 

 Vyhláška č. 100/1995 Sb., Vyhláška Ministerstva dopravy, kterou se stanoví podmínky 
pro provoz, konstrukci a výrobu určených technických zaĜízení a jejich konkretizace 
(ěád určených technických zaĜízení), 

 SŽ S8 PĜedpis pro provoz, údržbu a opravy speciálních vozidel, 

 ČSN 28 0312 Obrysy pro kolejová vozidla s rozchodem 1435 a 1520 mm, 

 ČSN EN 13 260 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Dvojkolí – Požadavky na 
výrobek, 

 ČSN EN 13 261 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Nápravy – Požadavky na 
výrobek, 

 ČSN EN 13 262 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Kola – Požadavky na 
výrobek, 

 ČSN EN 13 715 Železniční aplikace – Dvojkolí a podvozky – Kola – Jízdní obrysy kol, 

 ČSN EN 14 033-1,2,3 Železniční aplikace – Kolej – Kolejové stroje pro stavbu a údržbu, 
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 ČSN EN 50125-1 ed.2 Drážní zaĜízení - Podmínky prostĜedí pro zaĜízení - Část 1: Drážní 
vozidla a jejich zaĜízení, 

 ČSN EN ISO 12944-5 Nátěrové hmoty – Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí 
ochrannými nátěrovými systémy – Část 5: Ochranné systémy, 

 ČSN EN 50215 ed.2 Drážní zaĜízení – Zkoušení drážních vozidel po dokončení a pĜed 
uvedením do provozu, 

 ČSN EN 61373 Drážní zaĜízení – ZaĜízení drážních vozidel – Zkoušky rázy a vibracemi, 

 NaĜízení Evropské komise č. 2016/919 ve znění Prováděcího naĜízení Komise (EU) 
2019/776 ze dne 16. května 2019, Prováděcího naĜízení Komise (EU) 2020/387 ze 
dne 9. bĜezna 2020 a Prováděcího naĜízení Komise (EU) 2020/420 ze dne 16. bĜezna 
2020, 

 Prováděcí naĜízení Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. května 2019, ve znění 
pozdějších pĜedpisů 

 NaĜízení Komise (EU) č. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014, v platném znění (TSI 
LOC&PAS). 

Část B – specifikace technické dokumentace 

PĜedmětem dodávky každého SV jsou zároveň i: 

 veškeré zkoušky a protokoly právnických osob potĜebné ke schválení SV Drážním 
úĜadem,  

 technické podmínky SV v členění dle vyhl. č. 173/1995 Sb. odsouhlasené Správou 
železnic, státní organizací a schválené Drážním úĜadem Praha (dále jen „DÚ Praha“) 
včetně všech pĜíloh,  

 veškeré doklady a dokumentace potĜebné pro vystavení průkazů způsobilosti 
určených technických zaĜízení DÚ: zprávy o revizích UTZ, protokoly o prohlídkách a 
zkouškách UTZ, zápis o technické kontrole, protokol o  jízdní zkoušce, .... 

 průkazy způsobilosti UTZ, 

 rozhodnutí o schválení typu vydané DÚ Praha, pĜípadně jiný dokument podle 
legislativy platné v době schvalování SV, 

 záruční list SV, 

 pasporty a Inspekční certifikáty tlakových nádob. Zkušební protokoly pojistných 
ventilů, 

 inspekční certifikáty, průvodní listy, měrové listy, ES prohlášení o shodě, osvědčení o 
jakosti a kompletnosti, záruční listy, protokoly o montáži na komponenty dodavatelem 

nakupované, 

 evidenční listy výměnných celků: dvojkolí, pružnic (pružin), rozvaděče, stavěče zdrží, 

 protokol o seĜízení kolových a nápravových tlaků, vážní list, 

 defektoskopické zprávy: rámu vozidla, podvozků, kol, náprav, 

 měĜící list SV, měrové listy hlavního rámu, dvojkolí, podvozků, 

 katalogy náhradních dílů SV a pĜídavných zaĜízení, 
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 seznam plombovaných míst, 

 výpis použitých maziv, provozních náplní, kapalin, 

 protokol o posouzení rizik, 

 technologické postupy na provádění periodické údržby P2 a REV dle pĜedpisu SŽ S8, 

 návod na obsluhu a údržbu SV včetně všech technologických zaĜízení namontovaných 
na SV a doporučeného způsobu ložení vozidla dvoucestným rypadlem z důvodu 
správného rozložení zatížení a účinku brzd, 

 prohlášení o shodě se schváleným typem,  

 registrace SV na vlastníka Správa železnic, státní organizace, 

 základní dokumentace požadovaná dle pĜedpisu SŽ S8. 

 

Technická dokumentace bude dodána v názvosloví dle aktuálně platné legislativy v době jejího 
vydání a pĜedání. 
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Část C – vzory reklamačních hlášenek 

Správa železnic, státní organizace 

Razítko Oě: 

č. j.: 

Rozdělovník: 

1x Prodávající 

1x SŽ – odbor 15  

1x Oě (archiv) 

Věc: 

Reklamace vady železničního kolejového vozidla v záruční době (vzor A) 

poř. č.:  

podle Kupní smlouvy č.          1) uzavĜené mezi … … ... a SŽ, s.o. reklamujeme u Vás závadu zjištěnou 
v záruční době železničního kolejového vozidla typu a dvanáctimístného registračního  čísla (včetně 
kontrolní číslice) 

Závada byla zjištěna dne, pĜedpokládaný počet Nh pro její odstranění  

 Za jízdy na trati 

 PĜi údržbě 

 PĜi jiné pĜíležitosti (uveďte): 
............................................................................................. 

na zaĜízení výr. č.: kód  

počet provozních hodin pohonného agregátu a zdvihacího zaĜízení od uvedení vozidla do 
provozu. 2) 

Popis závady: 

PĜíčina závady, pokud je známá: 

 Vadnou součást je možno opravit 

 Vadnou součást je nutno vyměnit 

 

 Vozidlo je odstaveno z provozu 

 Vozidlo není odstaveno z provozu 

Vozidlo se závadou si můžete prohlédnout (kde)  

(kdy)  

PĜílohy:  

V     dne  

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Prodávajícího 

 

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Oě 

1) uvádí se pouze u nově dodaných vozidel 
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2) u nově dodávaných vozidel od výroby, u vozidel po periodické opravě od ukončení opravy 
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Správa železnic, státní organizace 

Razítko Oě: 

č. j.: 

Rozdělovník: 

1x Prodávající 

1x SŽ – odbor 15 

1x Oě (archiv) 

Věc: 

Hlášení o ukončení opravy železničního kolejového vozidla v záruční době (vzor B) 

 oznámené hlášenkou (vzor A) poř. č.:       

Oznamujeme Vám, že závada v záruční době zjištěná u železničního kolejového vozidla typu 
a dvanáctimístného registračního čísla (včetně kontrolní číslice): 

Byla odstraněna dne:  

 Prodávajícím v rámci záručních povinností 

 vlastními prostĜedky na náklady Prodávajícího 

 závadu se nepodaĜilo jednoznačně identifikovat a zůstává ve sledování 

 závada nebyla uznána jako záruční a byla odstraněna Prodávajícím na náklady Oě 

 závada nebyla uznána jako záruční a byla odstraněna vlastními silami Oě 

Odpověď Prodávajícího ke hlášení reklamace došla dne       

 Reklamaci Prodávající uznal 

 Reklamaci Prodávající neuznal 

Vozidlo bylo odstaveno z provozu dne      , kód závady       
Vozidlo bylo k opravě pĜistaveno dne      , počet dní prostoje      , oprava v Nh       

Vozidlo bylo opraveno: 

 u Oě 

 u Prodávajícího 

 jinde (kde)       

Způsob opravy vozidla: 

 výměnou vadného zaĜízení 

 opravou vadného zaĜízení 

 seĜízením zaĜízení 

 závada nebyla jednoznačně identifikována a je dále ve sledování 

Vadné zaĜízení       výr. č.       
bylo nahrazeno jiným výr. č.       dodaným 

 Prodávajícím 

 Ze zásob Oě 

 vypůjčeným z odstaveného vozidla       

 

Vadné zaĜízení odesláno do opravy (kam)       dne       

V           dne       

 

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Prodávajícího 

............................................................ 

Odpovědný zaměstnanec Oě 
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